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முகவுரை. 

ஈலவழு எனபதற்கு ஈலல கீஇமார்க்கங்களைக் கற்பிக் 

கும் நாலென்று பொருள். இனை ஒளவையென்ற தமிழ்ப் 

பண்டிகை இயற்றினள. இலர் ஒளவை யென்னும பெய 

சோடு இருவர் இருந்இருக்கவேண்டுமென்று அபிப்பிராயப் 

படுகீன்றனர். இன்னுஞு சிலர் ௮ இக. ரன் கொடுத்த அமி 

௬௫ மயமான நெல்லிக்கனியை உண்டகனால் ஓரே par 

வையே நெடுங்காலம் வசையில் விதஇருநகாளென்று எண் 

ணு௫ன்றனர். ௮ வவையம் எந்ஙனமாயினுமாக. 

ஒளவை பகவனென்ற அக் ணனுக்கும் ஆதியென்பவ 

ளுக்கும பிநத்தவள ; கபிலர், இருவள்ளுவர் மூதலான கல்லி 

சைப் புலவர்களின் சகோபரி; சைவசமயத்தவள ; தமிழ் 

நாட்டு மூவேச்உரையும் சிற்சில பிரபுக்களையும பாடிப் பரி 

சில் பெற்றவள ; இவள் சரித்இரத்தினால பழைகளிடத்இல் 

௮ இக இரக்கமுளளவளெொன்பது ஏதரியவருகிறது. இவள் 

Quis Bes வேறு நூல்கள வேழமுகம், விநாயக ரகவல், 

ஆத் இசூடி, கொன்றைவேக்மன், மூதுரை, ௮௪ இக்கோவை 

முதலியன, 

பிரதமபாடசாலை (ப்ரைமெ! ஸ்கூல) மாணவர்களின் 

உபயோகத்திற்காக உலகநீதி, அத்இசூடி, கொன்றைவேக் 

தன், வெற்றிவேற்கை என்ற கான்கு புத்தகந்களுக்கும் 

உரையும் கதைக்குறிப்பும் ஏற்கெனவே எழுதுவித்து 

வெளிப்படுதஇயிருக்கிறோம். இதா கலவழியும் கமைக்குறிப் 

பும் சேர்ந்தது, பிள்ளைகளுக்கு நீதி மத சம்பத் ந்களான 

சரித்தங்களைக் கற்பிப்பதற்கு இவைபோன்ற சிறு நால்கள் 

இன்றியமையாதன, இல ஆசிரியர் உரையினும் அரும்பத 
வுரையே மிக நன்றென்றமையால், இஇல் அரும் பதக் 

களுக்கு மாத்தும் உரை எழுஇயிருக்கிறோம, இதுபோ 
றவே மூதுளைக்கும விரைவில் வெளிவரும், 

பெசம்பூர் 
சென்னை ஆர. கணபதி அண்ட கம்பேள்.



Maru tb 

கைதைக் குறிப்பும் 

கடவுள் துதி. 

பாலு தெளி நணும பாகும் பருப்புமிலை 

நாலுங கலர்துனககு கானறருவேன்---கோலஞ்செய் 

துஙகச் கரிமுகரு துதீ தூமணியே £யெனக்குச் 

சங்கத் தரிழ்கூன்றுக கா. 

அரும்பத வுரை:--கோலம்-அழகு.  துங்கம-பெருமை, அ-பரி 

சத்தம், சங்கம்-மதுரையிலிருக்ச தமிழ்ச்சங்க, ம௦த்ச.0ிம்-இயல் இசை 

சாடகம, சா-கொடு, 

நூல், 

1, கதை:--முன்ினொறுகாலன் இல பாகாஇ பாறுறது 

கரையில ஒரு ॥ொவாஈ இருகசது. அத ஒரு அபரீப பீயு 

இருக்கார். அவருக்கு நெடுகமாலம வசையில் புஃஇரன் 

பிறக்கவிலலை அவர் மனைவி ஈஊனக்குப புதிென்பிறக மால் 

காட்டில ௮னதேவமைக்கு ௮அனனம படைப்பு பம பிரரர்த 

தினை செய்துகொண்டாள. அவளபெய! சுஜா. அர 

வருஷத்திலேயே அவளுக்கு ஓ. ஆண்குழர்ை பிறது. 

அவள் பின்பொருகாவ குழந்தையை யெடுத்துக் கொண்டு 

வனதேவதைக்கு அன்னம் படைபபதம்குக் தோழியோடு 

போனாள. 

அப்போது காட்டில் ஜா HIF OT Gy pul cv say sto 

புத்தரென்பவர் பசியோடு உட்காரந்இருர்தார், சுஜாதையும
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தோழியும் ௮வமை உண்மையான வனசே.வதை யென்று 

நினைக பத் தாங்கள் சொண்டுபோயிருந்த அன்ன தசையும் 

பலகா ரஈகளையும் அவருக்குப படைத்தார்கள். புத்தர் 

அவற் நன்றாகவுண்டு பசியாறிக் களைதெளிகது “அம்மா! 

நரன் வனேேவன் அ௮லலன் > சாரதுரரணமர ஓர் எளிய 

மனிதன். நலலவழியைக் தெரிகதுமகாள்ள வேண்டு 

மென்று சலவருஷசளாக இப்படிக் காட்டில் அவைந்து 

இரிகதுவருகிறேன். உங்களுக்கு of Cos Gorn 2 தரிக்இருக்தால் 

சொல்லுககள்,”” என்று Clan ost got. 

சுஜாடை “ஐயா ! கான் பெண்பால். எனக்கு ௮இகமா 

சுத் தெரிக இருக் சல் முழடயா லு. "னென்முல, நரன் Lf Qa 

களடோலப் பலதுறைகளையும் கற்பிக்கீனற e160 81 Bs 

ளைப படி.க்கவிவலை. துன் றி அவற்றை 3 ரிகதுகொண 

டிருக்கும் பெரியயாகளோமு॥ நெரு, பழகவிலலை எனக் 

குத Co) iti, gi “ad ண்ெ டரன்றுதான இதக்கும், அதுவும் 

என்னுடைய ஒழுக்கபே யன்றி வறன் ற. “நன்மை விதைக் 

தால் உன்மை விளையு.ம; தமை விள றி வால் இமை விசோ 

யும.? மனச்சாக்ஷிக் விசோ புமில்லாமம 3 நுவரையில கான் 

நன்மைகளையே செயதுவமதிருக்கிறேன. அரன் மைப்பயிர் 

எனக், இபபோதே விளைகது பலன் கராவிட்டாலும மற் 

மொரு பிறபபுச்காவது நிசசயமாக(। பலன அரும், என் (ps 

தையை நான் பார் it gp, BLT OVE ail எலலாவுயிர்களையும 

அனம்பாடு பார்த்துவருகிறேன. இுகக் காரணத்இனால் 

கடவுள் பார்வையும் எனமீது அ௮ன்புளள காகவே யிருக்கு 

மென்பது நிச்சயம. நுஙகே எனக்குக் கடைக்கும் சுகதுக் 

கலகள யாவும கடவுளால அனுபபப்பட்ட என் வினைப்பயன் 

SGT ETD, அதனால், மரணத்துக்கும் கான் பயப்படவில்லை. 

எது ஈடந்தாலும் எனக்குச் சக் நாலுமேயாம். கான்
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உலகத்இலிருக்கும் வரையில் பிறருக்குத் தீமைகளைச் செய் 
யரமல் ஈன்மைகளையே செய்யவிரும்புகிறேன். இவ்வொன் 

அதான் நான் விரும்புவது. இக்கோட்பாடுகளைத் கங்கள் 

போன்றவர்கள் எப்படி. அங்கேரிப்பார்களோ? என்று 

கூறினள். 

சவுதமபுக்கர் “அம்மா! சுகத்தைக் சண்டறியும் 

மார்க்கம் தங்களுக்குச் சொந்தமாகிவிட்டது. மனச் சமா 

தானம் ஏவற்றிலும் உயர்ந்தது. இதுதான் சாஸ்்தரங்க 

ளின் சம்மகம். ககளையும் ஈற்கள அன்புள்ள குழந்தையை 

யும் கடவுள் எபபோ.பம் காப்பாற்றுவார்? என்று விடை 

யளித்து .ஐ.தஃ்கரகம் பண்ணிப் போனார். ஆதலால், பாவத 

தை யொழிக்துப் புண்ணியம் செய்வதுதான் சாஸ்இரக்க 

ளின் சம்மகமொன்று இதனால் வெளியாகின்ற கல்லவா 7 

புண்ணியமாம் பாவம்போம் போனநாள் செப்தவவை 

மண்ணிற் பிழந்தார்க்கு வைத்்பொருள-- ஏண்ணுககாவ் 

சுதொழிய வேறில்லை எச்சமயத் கதோர்சொல்லும் 

தீகொழிய ஈன்மை செயல், 

புண்ணியம் ஆம்--புண்ணியததால் எல்லா கன்மைகளும் கும், 

பாவம போம்--பாவச்சால் ஈன்மை யெல்லாம் போகும். தீது ஒறிய- 

துன்பம் நீங்க. 

  

2. கதை; இல காலத்துக்கு முன்பு ஈம் தென் 

woe Bus al ev குமனான் என்று ஒரு RD on For Qa. 

நான். அவன் காளபோறும் யாசகர் விரும்பினவ.ற்றை 

விருப்பத்தோடு கொடுநத்துவக்கான். அவன் சகோதரன் 

பெயர் இளங் குமணன். அவன் பிறருக்கு உதவி செய்வஇல் 

கொஞ்சமும் எண்ணமில்லாசவன். அவன் கன் மூத்த 

சகோதரன் யாசகர்களுக்கு எல்லாவற்றையும் கொடுத
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துப் பொக்கிஷங்களை வாட்டி விடுகிஞுன் என்று. மந்தஇரி 

தே தலானவர்களிடத்தில் எப்போதும் சொலலிக் கொண் 

டேயிருப்பான். அவன் ஒரு காள சில ஈண்பா்களின் துப் 

போ.னையின்மீது இராஜ சபைக்குச் சென்மு குமணணை 

வண௩ூ “அண்ணா! தாங்கள் இது வரையில் யாசகர் விரும் 

பியவற்றைக கொடுத்து அவர்கள மனத்தைச் சக்தோஷிப் 

பித்து வக்இருக்2,ர்கள. மான் தங்கள சகோதரன். மான் 

இ.சாஜய பிபாலனம் செயல, ற்கு கெடுககாலமாக ஆசை 

கொண்டிருக்கமிறன். அல்விருப்பத்ைத் சாங்கள இறை 

வேறி வைக்கவேண் Gi’ என்று சொன்னான், 

குமணன் உடனே திக்காக த்தை எட்டுக் கீழே 

விறங்வெர்து அவனைக் கட்டிக்கொண்டு “இளக குமணா! & 

இன்னு றபல் இக காட்டுக்கு அரசனாக இருக துவா! எனக் 

குச் சொகதமான எலலாவறஜறையும கான் இச்சபையார் 

அறிய இப்போது உனக்குக் கொடுகது விட்டேன் ? என்று 

சொலலி அப்போதே வனத்துக்குச் சென்று iL wes. 

இளக குமணன் உடனே ஹராஜ்யத்தைச் மிசொர்தமாக்கக் 

கொண்டு கெட்ட வெண்ணததினால் தமையன் மலையைக் 

கொண்டு வருகின்றவர்களுக்கு ஐர்.நாறு வராகன் இனாம் 

கொடுக்கப்படும் என்று பறைசாற்றுவீ சான். சிலகாளக 

ளுக்குப் பிற்பாடு, பெருஞித்திரனா மென்ற ஒரு தமிழ்ப்புல 

வர்காட்டிலிரு£க குமணவள்ளலைக்கண்டு அ ரசமீ!கான் ஒரு 

தமிழ்பபுலவன். இண்டு மாட்களாகத் ,நங்களைத்தேடி. இக 

தக்காட்டில அலைசது இரிகது வருகிறேன். எனக்சூ ப தாவது 

வெகுமது கொடுக்கவேண்டும் என்று ஒரு பாட்டு। பாடினா. 

குமணவளளல் கொடுபபதத்கு ஒன். ஐ.மில்லாமையினால் 

£ பலவே! என்தலையை எடுத் துக்கொண்டுபோய என்சம்பி 

யின் கையில் கொடுதது ௮தன் விலையாகிய ஐ௩.மாறு வராக 

னைப் பெற்றுச் செல்லும்” என்று சொல்லி அவரிடம்
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வாளைக்கொகிக் துச் கலை சுனிக்து நின்னான். ஆதலால், ௨ 

wits சாஇயென்..,ஈ குமணளளலைப்போலப் பிறருக்கு 

ஒன்றைக் கொடுக் லினால் உண்டாகுமே யல்லாமல் பிறந்த 

குலத்இனால்ம சஇரம் உண்டாகுமாம். ரல. 

சாதி யிரண்டொழிய வேறில்லை சாற்றுங்கால் 

நீத வழுவா கெறிமுறதையின்--மே இனியில் 

ஸ்ட்டார் உயரர்தோர் இடாகார் இழிகுலத்தோர் 

பட்டாங்கி லுளன படி. 

சாற்றுங்கால்-சொல்லு மிடசது. செறிமுறை-வழியின் ஒழுங்கு, 

மேதினி-பூமி, பட்டாங்கு-உண்மைழூல், 

  

woven 

Dd. SOS —da Her osF gQ\aG (por FEES HOS 

இல் ரஈஇசேேவரென்னு ஐராசர் இருக், சார். அவர் உடல் கிலை 

யற்றத? தரமா நிலைபெற்றது என்று பெரிக்துகொண்டு 

தம்மை விரும்பிவந்,) யாசகர்களுக்கு இல்லை யென்னாமல் 

எல்லாவற்றையும் விருப்பக்தோடு கொடுத்துவிட்டுத் தாம் 

காட்டுக்குச் சென்று வ9க்துவரக்சகொடககினா. அங்குகாற் 

பத்தெட்டு நாட்கள வசையில்பட்டினி இடநது நடத்தவேண் 

ஓய ஒரு பெரிய விரத்தை அவர் பக்தியோடு முடித்து 

விட்டுப் பாரணை பண்ணப் போனார். அப்பொழுது ஒரு பிச் 

சைக்காரன் கள்ளாடிக் சளளாடி வந்து *ஓஐயா ! கான் மிக 

வும ப௫ியோடிருக்கிறேன்; பாகாவது கொஞ்சம் உணவு 

தாருங்கள ! உங்களுக்குப புண்ணிய முண்டாகும * என்று 

கெஞ்சிக் கேட்டான், அவர் அவனுக்குத் தமது உணவில் 

பாதியைக் கொடுத்து “உண்டுபோ' என்று சொன்னார். பின்பு 

மற்றொருவணும அப்படி யே வந்து ப௫யென்று சொல்லி 

யாசிச்சான். அவலுக்கு இருந்வற்றில் பாதியைக் கொடுத்
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துச் சாப்பிட்டுப்போ? என்று அனுபபினார். பிற்பாடு இளை த் 

தராயொன்.ம. படியால் வருர்திகநது வாலைக் குழைத்து 

கின்றது. அவர் மிச்சக்கை அதற்கு வவைத்துபிட்டுத் தாம் 

சந்தோஷமாகத் பண்ணிமைட் பருகினார். அப்போது கட 

வுள் வந்து அவர் கருணையை மஇழ்க்து புகழ்ந்து, அவர் 

விரும்பி.ப வரங்களைக் கொடுத்து. றைந்தரா். அவரைப்போல 

இல்லை யன்னாமல் அுன் டே கொடுப்பவர்களுக்குக் நடவுள் 

அருள Hr Ler Lait Blo, 

NGiomis BEAirms Gu arnG தன்றே 

இடுமபொய்யை மெய்யென் நிசா ச இிஙஃிக 

உண்டாயி னுண்டாகு மூழிற் பெருவலிகோய் 
ச உடன் . ச ர 

விண்டாரைக் கொண்டாகிம் 5. 

இடுமபை- துன்பம், இடும்பை-அமைசக்திருக்கும் பையாகும், 

௧௧-௧௫ ரமாக. 'கோய்-பிறவிகோய். விண்டாசை-6ீங்கெ ஞானிகளை, 

வீடு-முதஇியுலகம். 

  

4, கதை: அஇகாலத்தில சூரியவம்சத்தில் Fas 

னென்று ஒரு மன்னவன் இருக்மான். அவனுக்குச் சாகரா் 

என்று அறு. இனாயிரம் புக்இரா் பிறந்மார்கள். அவர்கள் 

தங்கள தந்தையின் யாகக்குஇபையைக் கண்டுபிடிக்கும்நிமித் 

தம் பாதாளததுக்குபபோய க்குத் தவமசெய் துவநத கபில 

மகா முனிவருடைய தவத்தியினால் அனைவரும் சாம்பலாய் 

விட்டார்கள. ௪௩7 மன்னவன் மன் புத்இரர்கஞக்கு ௩ற்கஇ 

யை உண்டுபண்ணுபபொருட்டுச் சுவாக்க லோக த்திலிருக ம 

கககாகஇயைப பாதாள தீதுக்குக் கொண்டுவாப் பலவாறு 

பிசயத்னம பண்ணினான். எவ்வளவு செய்தும் அவனால் 

அக்கரரியம் முடியவேயிலலை. இரண்டாவது அவன்புத்இ 

சன் அம்சுமந்சனென் பவன் தநையைப்போலத் தானும்
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மூயற்சசெயது சாரிப௫க்இ பெரு லேயே. ஒறச்துபோ 

னான். மூன்றாவது அவன் பு இரனாகய இலீபன் கங்கை 

C 
Bus srcs  அற்தப் பெருங்காரியம். அவனுலும் முடியா 

மற் போயிற்று. 

அப்புறம் இலீபருக்குப் புத்திரன் தோன்றினான். 

அவன் பெயர் பகரன், அந் மன்னவன் தன இராஜயத 

றை மதஇரிக.பிடத்தி௰ ஒப்புயி ச அவிடடுப் பனிமலையோர த் 

இல ப்ரா மிதுவனை நினைத்து பெரு bb வம் புரியத், தாடஙகி 
ட ப . . ௬ . 5 

ஞான. பமிபாது மக்கி கடவுள் வந்து “அரசனை! 

யைக் கொண்டி வருவ கரு வும் பகலும் ஒயாமல் உழைத் 

ட 

smn ils Bue Foose இவெபெருமானை யல்லாமல் வே 

ஜொருவரும் நாங்வமாடடார்கள. ஐராுவால, முதலில் கங்கை 

யையும் பின்பு வ பெருமானையும உன் தவத்தினால் ௪ர்தோ 

op Os 5. காரியம் அருகூறப கும்” என்று சொல்லிப் 

போனூ. பிற்பாடு பகீசகன் கங்கையை பினைசது நெடிம்கா 

லம் வரையில தவம்பண்ணினஞன். sso swans or glia 

வந்து அரசனே ! உன் 2வதஇனால மிகவும் FES STARDOLL 

தேன். கான் பூமியிற் பாயக்மால் பூமி பிளவுண்டு எண் 

கிறற்த ஜீயவவர்சககள நாகமடைமதுபோகும், Dp wesw 

ஆகாமலிருப்படிற்கு என் வேகற்தை ஒருவர் முன்னின்று 

தடுக்கவேண்டும். அதற்குக் ஏவபெருமான் ஒருவர் தாம் 

சக்தியுளசளாவர். ஆதலால், ௮வரை ஸூரூதலில் ஒப்புக்ககொன 

ஞம்படி. செய்!' என்று சொல்லிப் 2 பானாள். 

பின்னர், அம்ூயற்சியுள்ள வாசன் சிவபெருமானைக் 

குறித்துக் தவம்செயயகதொடகுகினான். சில வருஷஙகளுக் 

குப் பின்பு அ௮ந்ுக் கடவுள வந்து £டருமபு க்தி யுளளவமே! 

உன் விருப்பற்றுக்குச் ச ர்ேோரஷிக்கிேன். Sagrip ௧௩ 

கயை வரபபண்ணு? என்று சொன்னார். RT bor SHINS
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யைப் பிரார்த்தித்த மார்இரத்இல் சங்கை மீகுந்த வேகத் 

தோடு நிலத்தில் இறஙகினான. சிவபெருமான் ஃம் சாமர்த்த 

யத்தனால் அக்கககையயம் இம் சடைமுடியில் டக்கு 

௮ சன் வேகச்தைக் குறைதது வேண்டிய அளவு நிலத்தில் 

விட்டார். பரேோஈன் அதக் கணசையாற்றைப பாதாளதி 

அதுக்குக் கொண்டுசென்று இதமதுபோன தன் பாட்டன்மார்க 

ளின் எலும்புக் குவையலில் .டி.யப்பண்ணிப பிஇர்களுக்குப் 

புண்ணியலோகத்தை உண்டாக்கினான். அன்று (2ல் கங் 

கையாற் அவன் பிரயதீ மனாத் இனால தர ன் வடவிநதயா வில 

பெருவெருகின்றது. அமலால் Gru gs semis Blast mauir & 

ளுச்கெல்லாம் ௭௦௨ காமியம் நிறைவேறி விட மாட்டாது. 

ஆருஙகாலப. வம மால்தான் Gp ol Glow 6B MIL Bal oi OG otf MD LDe 

7 . el a . 
எண்ணி0 யொரறுச ர௬ுமம ய்ாராாகடுஞுசய யொ னாறது 

e A ௪ - _ 7 . - . 

புண்ணியம ௦5௮ மப் ஆப் போ லலா மம் dot] Worl Gut 

மாகமாய் கழவ ans. h IL G Fo Ger, ர்ஜ்ம்கர் 06 2 eb (Be 

HEI LD A) மவாக்கு, 

மாத்திரைச் கோல்-அளவு கோல். ஆம்-.ஆகும். 

  

உக்தை அரபி பேசத்துல் ௮லகாஷர் என்று ஒரு 

வர் 25௧௪௫ யவ இருக தான. அவனுடைய Ol oer 

வது வயதில் ௨௩௯ இறந்துயோனா..  கணச்குப் பார்க்கும் 

போது எல்லாம போக அவனுக்கு வம்பது ரூபாயதான் 

துஸ்இமிடுஈ3௮. அல்காஷர் அப்பணதடை மு சலாகவைத் 

துக் கொண்டு கண்ணாடிச் சாமானா வாங்கி வியாபாரம் 

பண்ணத் கொடஙடினான். கடைய இயில ஜககள வரத 

துப்போக்கு! அ௮திகமாகவுளள ஓரிடத்தில உட்காந்து 

கொண்டு அவன் இனஈதோறும் வியாபாரம செய்வது வழக்



கதைக்குறிப்பும் 11 

கம். ஒருகாள அவன் மாலை சான்குமணிக்குக் தன் கடை 

மேடையில உட்கார்து ஒருபெரிய பிரப்பங்கூடையில கண் 

ணுடிப் பாத்தாரநங்களை அடுக்கிக் காலமாடடில் வைத்துக் 

கொண்டு பின் வருமாறு ஆலோசுிக்கலானான். 

“நம்மிடத்தில் இப்போது மபது ரூபாய்க்குக் சண்ணா 

டிப் பாத்துரககள் இருக்கின்றலா. இவற்றைத் தலையிலெ 

முக்துக் கொண தெருவில இரிரதால் நூறு ரூபாய்க்கு 

விறகலரம். ௮ர்த AT” ரூபாய்க்கும சாமான்கள வாஙகி 

அவவாலே விற்முல் அஃது இருநாறு ரூபாயாகும். அல 

விரு காற்றையும் கம் வர்க்ஈகக்இனால் கானாளுக்கலாம். 

அதற்கு மேல இனஈகோழும மலையில் தாக்குத இரிய 

வேண்டாம், நலல விடத்தில் ஒரு கடையை வாடகைக்கு 

அமர்கஇுக்கொண்டு கண்டி௰ வர்த்தகம செய்ய ஆரம் 

பீக்கலாம். ௮ இய GR 007 2) EGS பத்தும் ஒம் லாபம் வரும. 

எல்லாச் செஃவும் போல வம்து வருஷசதுக்குள பக்தாயிரம 

ரூபாய் நமக்கு மு.சல் சேர்ந்துவிடும், அபபுறம் இ£தகதின 

வியாபாரியாடிப் பத்து வருஷுஙகளுசகுள Heeger gare 

யாகலாம். பிற்பாடு நாம் கலியாணம் பண்ணிக்கொளள 

வேண்டும. அடுத், வருஷூதிஇல் ஈமக்கொரு குழர்தை 

பிறஈது தவழ்ந்து விளையாடும. ஒருமாள் மனைவி விட்டுமீவலை 

யைக் கவனிநதுக் கொண்டிருககுமபோது குழகதை வறிட 

டமும. காம “ஐடிக்கமுதை 1 ஒழகையை அழ விடிகிமுயா?” 

என்ன அவளுக்கு இப்படி, Er Bogs கொடுப்போம” 

என்று காலின் கீழிருஈ௩ம கூடையை உதைய்தான். உடனே 

௮ இலிருர் 5) சண்ணாடிச் சாமான்்௧ள கிலகஇல விழுக்து 

RAM பயனிலலாமல உடைந்து போயின. 

அ௮ப்புலம ௮லகாலுூர் அறிவு தெளித்து * ௮ந்கோ! 

என்ன காரியம் செய்துவிட்டோம்! மனோராஜ்யம செய்று
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முதலுக்கே கேட்டை உண்டுபண்ணிக் கொண்டோமே” 

யென்று ௮ இகமாக அழுது வருர் இனான். அவன் முதலில் 

மலனோராஜ்யம் செய்இராவிட்டால், அவன் வியாபாரம் படிப் 

படி. யாச விருத்்தயொகுமல்லவா? ஆதலால், அவனைப் பேச 

லவே மனிதர்களிழ் பலர் மனோேராஜ்யத்தினால் அநியாயமாக 

அழிந்து போகிருர்கள். 

வருந்து யழைத்தாலும் வாராக வாரா 

பொருர்துவன போமினென்றாற் போகா.-.-இருக்தேதக்கி 

கெஞ்சம் புண்ணாக கெடுச்தூரம காம் நினைந்து 

துஞ்சுவதே மாக்கர் தொழில். 

வாராத-வாராதலைகள். துஞ்சுவது-இறப்பது. மாந்தர்-மனிதர், 

eae மனா! 

ட். கதை:--ஒரு காந்தல் வான்காழி யொன்று தா 

னும் மயிலைப்போல அழகாக வேண்டுமெனனு ஆசைப்பட் 

டது. அப்பமவை கோகையினால்தான் மயில் அழகாக இருக் 

கிறதென்று நினைத்துக் காட்டில் உஇர்ந்துகடக்கும் மயி 

லிறகுகளினால் ன்னை ஈன்முய்ச் சங்காரித்துக் கொண்டது, 

அப்புறம் ௮டற்கு அழகில்லா? வான்காழியின் இனத்தில் 

சேர்ந்துவசிக்க இஷ்டமுண்டாசவில்லை, அது மெள்ள 

மெள்ள மயில்களோடு கலந்து அவற்றைப போலக் தானும் 

கன்னுடைய இறகை விரிர்து ஆடக் தொடகிலற்று, 

இரண்டொரு நாட்களில் வான் கோழியின் விகாச கடையும் 

அஃது ஒட்டவைத்துக் கொண்டிருக்கும் கள் சிறகுகளும் 

ஈயிலகளுக்குச் ஹெரிக்கன. பிற்பாடு, அவைகள் ஒன்று 

சேர்ந்து அக்றப் பறவையைக் கொத்திக் கொத்து அதன் 

எல்லாச் சறகுகளையும் பி௫ுங பெறிக்துவிட்டன. வரன் 
கோழி ௮இக அழுகைக் காண்பிக்க ஆசைபபட்டதற்கு
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உள்ள அழகும் இல்லாமற் போயிற்று. அம்கூரடப்பறவை 

அப்புறம் தன்னுடைய வான்கோழியின் இனதஇல வந்து 

சேருவதற்கு வெட்கப்பட்டு வருந்தி ௮௧,2 அவமான த்இனா 

லேயே உயிரைவிட்டது. ஆதலால், காமும அவ்வரன் 

கோழியைப்போலப் பிறருடைய செல்வம் பொருள முதலிய 

வற்றைக் கண்டு ஆசைப்படலாசா து, 

உள்ள கொழிய வொருவர்க் கொருவர்சுகம 

கொள்ளக் கிடையா குவலயத்தில்--வெளளக் 

கடலோடி. மீண்டு சசையேறி னாலென் 

உடலோடு வாழு .மயிர்க்கு. 

இடையா-இடைக்கமாட்டா, குவலயம்-பூமி, 

  

7. BOO GIL DE! FHV ௮ககாஈகரசுரன் எனறு ரீ 

௮ சக்கன டுருக்கான். அவன் பிர பதேவனைக்குறிக் து நெடுக 

காலம வரையில கடியையாகத் கலம் செய்வுகொண்டிருந் 

மான்; ஒருசமயத்தில் ௮க்கடவுள அவனுக்கு எதிரில் வந்து 

“உன் தவம் பயன்தரும்காலம வந்து. உன் விருப்பத்தைச் 

சொல்' என்றுகேட்டார். அசுரன் *கருணைக் கடலே ! என் 

னுடல் வஜரமயமாக மாறவேண்டும். எப்படி. பபட்ட தெய் 

வப படைகளுக்கும றனேப பிளக்கும் சக்இ இருக்கவா 

காலு, இதுதான் அ௮டி.சியன் .விரும்பும வரம்" என்று கேட் 

மிக் கொண்டான், கடவுள் *அரக்கர் சலைவனே! இன்றுமு 

தல் உன் விருப்பப்படியே உன்சரி.ரம வஜரமாக மாறிவிடும். 

ஆனால், இடக்கரத்தின் அகலகைமாத்கரம சாமாரணமாக 

இருந்து வரட்டும அவ்விடமமான் உனக்கு உயிர்நிலை. 

அதனை எப்போதும் காபபாற்றிக் கொண்டுவா' என்று 

சொல்லி மறைந்தார்.
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HATER SH orn முதல வஜ்ரவுடல பெற்று 

௮ தனால் கருவமடைக் வனாகிக் பபேவர்களையும் மதியாமல் 

அக்கரமம செய்துவக்தான். அவன் உனது இடக்கரதஇல் 

எபமபோதும் வில்லைத் கரி/தது ௨௧2 படியினால, அவனைக் 

கொலவதற்கு நெடுஙகாலம வரையில் ஒருவராலும மூடியா 

மந்போயிற்று, பிற்பாடு, உஜ்ஜயினி யென்னும் பட்டணத் 

துக் உரசனாவ் ப சண்டமகாசேனவென்பவன் அ௮வவசுரன் 

நிஷ்டையிலிருக்கும சமய பார்தது எதுரிக்ரென்று “சண் 

டைக்கு வா' என்று அழமைக்கான். அகரன் பலக்காகஇல 

ஜபமாலை பிடித்துக் கொண்ட கற உபடியினுள்.. இடக்காத் 

ou ds gers AG ge Fors பொனறுருறுக்கொள் என்று 

சைகை பண்ணினான். rer B18) mar Y Bi wre Tow 

மென்று வில்லில பூட்டிச் சிகப்பி இ யிருகக அம்பை 

இழு, சதுவிட்டான். DY Motte அசுரன் an § Be GEA 

பஒயினால் அலன் அரு A Nap & Owe us 6)» 5 Bev விழுந்து 

மடிநது போனான். ஆதலா டி. ஒருவன் எப்படிப்பட்ட 

வுயர்ா,£ வுடலைப பெற்றிருகதாலும,  ஒறுகாஷில ஆழித் 

துபோவது நிசசயம, 
= 

எல்லாப் படியாலு ஊமணணினா லிவவுட(பு 

பொலலாப புமுமலீம்காய புன்குமமபை-.-நலலார் 

ன இம இருப்பா சார லினா லாஙகமல கீர்போல 

பிறிநதருபபா£ பேசார் பிதர்ககு, 

பொல்லா-கெட்ட. மலி-பிறைந்த. புன்குரம்பை-அ ற்பவிடாகும். 

கமலகீர்-தாமரையிலையின் நீர். பிரிர்இருப்பார்-உலகத்தில் வேறுபட்டி 

ருப்பார்கள், , 

8, கதை:--௮ இசாளில் ௮ஸ் இனாபுத.இல இருக்த 

இருதகராஷ்டிர மன்னவனுக்குத் துரியோகனன் யூ தலான
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நாறு பிளளைகள பிறஈதார்களென்று படி.தீதிருக்கறீர்களல் 

லவா? அந்தச் துரியோகனன் சன்னுடைய சிறிய தச்தையின் 

புத்தரர்களான பாண்டவர்களின் இராஜ்யத்தைச் சூகாட்டத் 

இனால் அக்கிரமம் செய்து அபகரி ச துக்கொண்டான். அவர் 

GOT ஒன்றும் மறுத்துச் சொ லலாமல் அபபோத காட்டுக் 

குச் சென்று விட்டார்கள, ஆனுலும, துரியோ கனனுக்கு 

மாத்இரம் அவாகள் ௮ ரரஜ்யக்இினுல கொஞ்சம ச்தோ 

ay முண்டாகவில்லை, பாண்டவர்கள் இரும்பிலக து பண் 

னோடு சண்டை தொடுபபாச்சளென்௮பூ, அவர்கள ஆயுத 

பல .ழம ஜெயவபலமும் பெற்றவர்கசளன்றும், அவர்களை த 

தன்னாலயுத் த்தல் ஜயிக்கமுடியாென்றும அவன் ஜிரவும் 

பகலும் ஏஎண்ணரிடடு வருச கொடசுகினான். நண்பர்கள 

எவ்வளவோ சமாமானம சொல்லியுககூட. அவன்மனம் 

கெளிவடையவிலலை, பிழபரடு, அவன் 5) dor ge5ts 9. (Hh 

Cane 5 Soin என்றவிட 5 BM இருவருக்கும சண்டை ws 0.5 

மாயிற்று, அதயுத கம் இல் அவன் பன்பேசாசையின் பல 

னாக இறந்துபோய்விட்டான். அவன் உலகத்இல இருக் 

கும் வரையில் எண்ணமும Meee pw அவமான முமல்லா 

மல வேசமுன்றையும ௮அஅபவிககவிலலை. ஆமலால், ஒரு 

வனுக்கு ஊழ்வினையின் வண்ணம் பொருள் சேருமேயல் 

லாமல் முூயறசியின்படி சோமாட்டது. முயற்சியினால் 

சமபா இக்கக் கூடியது மரியானஹை ஒன்றே யொன்று தான். 

ஈட்டும பொருளமஸமுயற்சி யெண்ணிறக்த வாயிலுமூழ் 

கூட்டும் படியனறிக் கூடாவாம்--ேட்டம் 

மரியாதை காணும் மகிதல3 2) கேண்மின் 

தரியாது காணும னம், 
ஈட்டும் - சமபா இககும, தே்டம - தேடததக்கின gp. ம௫தலம்- 

பூமி. தரியா த-நிலைக்கா து. சேண்மின்-கேளுங்கள். காணும்-இரண்டும் 

அசைகள்,
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9. கதை:-- முன்பு சோழழேசத்இல இளையான் Ge 

யில் மாறனாடோரன்று ஒருவர் இருக்கார். அவர் தம்மிடத் இல் 

வநது யாசி வர்களுக்கு இல்லையென்னாமல ஈலை என்னும் 

விர உமாகக்மொண்டயர், அதிகமான தான தருமங்களினால் 

அவா செல்வம் நாளலட வில் Heng gi அவரும அவர் உனை 

வியும் இரண்டொரு சமயககடரில் பட்டினியும் இருக்கக்கொ 

டநிகினார்கள. அபபடி பபட்ட கருணத்துல ஒருநகாள இரவு 

விடா மழைபெயகையில ஒரு கிழவர் மழையில் கனக அவர் 

விட்டுக்கு UB ATT, மாறனாரும அவர்மனைவியும ட அவர் 

கையைப்பிடித்து உளளே அழைத்துக் கொண்டுசென்று 

வேறு வஸ்இரம் கொடுது. புெபபாறச். செய்மார்சள. 

அப்புறம் அவருக்குச் சாப்பி அனபப, ன் பொருட்டு மாற 

ஞர் அன்று காலையில் சாம காற்று விடுவகற்கு வயலில் 

தெளித்து வகஇரு£க செல் விதைகளை ௮/ுமழயில நனைம் 

துகொண்டு சென்று ஒரு கூடையில வாரி யெடுசதுவகது 

மனைவி கையில கொடு ழா, 5a we) தன் பட்டினியை 
அண்ட ay ர் ட 

புமபொருட்படுத்தாபல அவற்றைக் கழுவிச சுத்தமசெய்து 

வ௮ கதுக் குதறி அரிசியாக்கி௪ சமைத காள். 

பின்பு மாறனார் கிழவசை யெழுபபிக் கைகால் முதலிய 

வற்றைச் சுத்தம செய நுகொள்ளப் பண்ணி அழைத்துவந்து 

ஆசனத்தில் அமாத்ீஇ உண்பிக் மார். அவவிருவரும் வந்த 

விருஈ தனசைச் சரியானபடி. உபசரிப்பத ந்டில்லையே யென்று 

வருத்தப்பட்டார்களே யஅ்லாமல், அன்று காலைமுதல் தாக் 

கள பட்டினி கடெர்ததைப்பற்றிக் கொஞ்சமும் சுவனிக்கவே 

யில்லை. அமலால், கல்ல குடியிற் பிறந்சவர்கள கஷ்டம் 

வர்துவிட்டதென்று தங்களிடத்இல் வர தவர்களுக்கு இலலை 

யென்று சொல்லமாட்டாரகள,
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ஆற்றுப் பெருக்கற் றடி.சுடுமக் காளுூமவ்வா 

அற்றுப் பெருக்கா லுலகூட்டும்--ஏ ற்றவர்க்கு 

நல்ல குடி.ப்பிறக்கார் நல்கூர்ர்சா சானாலும் 

இல்லையென மாட்டா ரிசைகது, 9 

பெருக்கு-பிரவாகம். அடி கூடும்-அடியைச்சுடுசின்ற. ஊட்டும்-உண் 

பிக்கும். ஏற்றவர்க்கு-யா௫ித்தவர்களுக்கு. ஈல்கூர்ர்தாசானாலும்-பிச்சை 
பெடுத்தாரானாலும். இசைர்து-மனம் பொருக் தி, 

  

10. கதை:--நெகெகா லத்துக்கு முன்பு சிருஞ்சயன் 
எனறு ஓர் ௮ரசன் இருக் மான். அவன் பலவிஃமான வக்க 
ளைச்செய்து, முடிவில் ஒரு புத்தானை அடைந்தான். அச்சிறு 
வன் சிரிக்கும் போதெல்லாம் வாயிலிருகது பொன். ணிகள் 
உஇரர்துசொண் டி.௬ுக்கும. ௮ கனால, பெரியவர்கள் அவனுக் 

குச் சுவர்ணஷ்டீவி எனறு பெயர் வைக்தார்கள். அச்சிறுவன் 
வளர்பிறையைப் போல வளராது, கல்வி கேள்விகளிற் இறக் 

து, நல்லொமுக்கத்துலும உயாரது விளக்கினான். அவன் 

எத்தனை தடவை சிரித்தாலும் ௮த்தனை தடவையும் குறை 
வில்லாமல் பொன்மணிகன் உதிர்கின்ற காரசணத்இனால் 
எல்லா அரசர்களும் அவனை ஓரி ௮ பூரூவமான பிறப்பென்று 

கருஇத் தரிசித்து வக்தார்கள. அந்தச் சுவர்ணஷ்டீவி ஒரு 
சமயத்தில் வேட்டையாடுவதற்குக் காட்கெகுப போன 
போது புதரில மறைந்திருந்த ஒரு பெரும் புலி இடீசென்று 
பின்புறமாக வெளிப்பட்டு வந்து அவனைக்கடி தீதுக்கொன்று 
விட்டது. சுவர்ணஷ்டீவி துன்மரணமாக இதர துபோய் 
விட்டான். 

அவன் மரணச் செய்தி ஈருஞ்சயனுக்குத் தெரிந்தது, 
அவன் நிலத்தில் விழுந்து புரண்டும், தலைமயிரைப்பிய் த் 
அம், பலவாறு பிதற்றியும், ஊணையும் உறக்கத்தையும் துறக் 

2
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தம் கமறியழத் தொடங்கினான். இந்திரன் முதலான தே 

வர்களும் அவன் துக்கத்சைக்கண்டு வருக்குனாரகள. LI 

புத்திரன் மரணத்துக்கு உலகச்இலுளள எல்லா மனிதர்க 

ளும் துக்கம் கொண்டாடினார்களென்றால் ௮வன் அருமை 

யைச் சொலல முடியுமா ? எருஞ்சயன் புத்இரசோகச் 

தைப் பொறுத்துகிகொள்ள முடியாமல் கெருப்பில விழுகதஇ 

றக்கக் தாமானித்தான். அப்போது காரதமுனிவர் வது 

“அரசனே! வருத்தப்படவேண்டா, நாமனைவரும இறப் 

பது நிச்சயமேயல்லாமல் இருப்பது நிச்சயமன்று: நரம் 

யுகயுகககளாக அமுத புரண்டு துக்கம் கொண்டாடினாலும் 

இதந்தவர்கள எழுந்துவரப போவதில்லை. இ௫ந்தவர்வழியை 

இருக்கின்றவர் பின்பற்றுவது மான் உலகவழக்கம். ஆத 

OTM, Wer sense சமாதானமா பண்ணிக்கொள!? என்று 

அவனுக்கு ஆறுதல் கூறி ௮வன் மாணத்தைத் படுத்தார். 

ஆதலால, இறந்தவர்களை நினை*து வீணுக்கு வருந்த 

லாகாது. 

ஆண்டாண்டு தோறு மமுது புரண்டாலும் 

மாண்டார் வருவரோ மாநிலக் சீர்--வேண்டா 

கமக்கும ௮ துவழியே காம்போ மளவும் 

எமக்கென்னென் நிட்டுண் டிரம். 

ஆண்டு-வருஷம். மாண்டார் இறக்தவர். வேண்டா-௮ழவேண் 

டா. இட்டு-யாசகர்க்குக்கொுுத்.து, உண்டு- சாப்பிட்டு, 

  

11. கதை:.-காஸ்மீர தேசத்தில் உஷஸ்இ யென்று ஓர் அந்த 

ant insert, அவர் சாமவே;த்தைப பொருளோடு ஈன 

மூக ஓதஇயுணர்ந்தவர். ஒழுக்கத்தில மிருந்தவர். அவருக்கு 

யாகங்களை நிறைவேற்றுவிக்கின்ற எல்லாச் செய்கைகளும்
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ஈன்னாகத் தெரியும். அர்த் நேசத்இல் பெரும்பாலும் ௮வ 

நில்லாமல் யாகங்கள் நட ப இல்லை, ஒருசமயத்தில அவர 

இருர்தநாட்டில் மழைபெய்யாமல் பெருமபஞ்சம் பரவி 

வருக்கர் ொடங்கிற்று. அ௮தஇகமான ஜனநங்கள உணவில் 
க 

லாமல் இுகதுபோனார்கள். உஷஸ்இ என்ன செய்வார் ! 
இருக் வற்றைக் கொண்டு திலதாள காலக்ஷேபம் பண்ணி 

ழா. நின்! இன்றால் குன்றும் குறையுமல்லவர ? அவரி 

டத்தலிருந்த எல்லாக் உானியககளும் செ லவழிந்துபோ 

மின. அவரும் அவர் மனைவியும் இரண்டு காட்கள்வகர 

யில் பட்டினி இருக்தும் பார், சார்களா. பிறகு அக்ு உயர்ககு 

அந்தணரும் அவர்மனைவியும் ஊர் ஊராகச் சென்று “எத்த 

ஞுக்குக் கொஞ்சம் உணவு மாருககள ! எங்களுக்குக் கொளு 

FLD 2 GOT SBI (IF BI wT என்று கெஞ்சிக் C5 OR AG கேடகள 

தொட னாராள். 

ஆங்கிருஈதவர்கள் கொடுக்க முடியாபிதன் உம, கொடிட 
பதற இல்லையென்றும் சொலலிக் & +4 oda! YOO. F BE 

கொண்டார்கள். பிற்பாடு அஅவவிருவமும பசியினால்வறாஈ இ 

ஒருயானை! । பரகனைககண்டு 6 அப்பா ! பசியால காதடைக 
Gang; கண்கள தெரியவில்லை; நடை சள்ளாடுமன்ற து. 
எங்களுக்கு ஏகாவது கொளுசம உணவு கொடு !' இல்லா 

விட்டால் காங்க இதசதுபோவது நிச்சயம்” என்று 

சொல்லி யாசிக் மார்கள் அக்தப்பாகன் * ஐயா ! கொஞ்ாம் 
பயத.றுச் சுண்டல் இருககின்றது : 4 HRS maw; ஆனால் ௮ து 

யானையும் கானும் ஏன் மனைவியும் இவ் று மிகுக, மிச்சம்; 
அதனைக் இன்று கொஞபம முன்பசியை ஆற்மிக்கொள்ளுக 
கள; ஆப,ததுக்குப் பாபம் இல்லை;?? என்றுபொல்லிச் சண்ட 
லைக் கொடுத்தான். அந்தணரும் அவர்மனைவியும் 3. னை௪ 
சந்தோஷமாகப் பெற்றுத் இன்று பசி ந$நூனார்கள். ஆ.
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லால, ஒருவன் யாசகம்செய்தா வது வயிதநுக்குச் கோளிட் 

பது கடவுளுக்குச் சம்மதம். 

ஓருகா ஞணவை ஓழியென்றால் ஒழியாய் 

இருகாளுக் கேலென்னுல் ஏலாய்--ஒருகாளும 

என்னோ வறியாய் இடும்பைகூர் என்வயிறே 

உன்னோடு வாழ்த லரிது, 

ஒழியாய்-நீக்கமாட்டாய். ஏலாய்-கொள்ளமாட்டாய். என்நோ-' 

உனச்காக சான்படும் வருததம். இடும்பை- துன்பம், கூர்-மிகுந்.த, 

12. கதை:-முன்னொருகாலக்தில சோழகாடடைச்சேர்க்த 

ஆறையூரில் வாணமுதலியயர் என்று ஒருவர் இருக், சார். ௮வ 

ருக்கு, விளைகிலஙகள ௮ இகமாக இுகமன. சோழமாடடில 

பாஇக்கு மேல் அவருககுச் சொந்தமானது, அவருக்கு 

ஒரு புகதரன் உண்ம். அவரிடத்தில எகன் என்று இர் 

அடிமைப் பறையன் இருககான். வாணமுதலியார் தம் புத்த 

சனது இளப.பி.ரஈயத்திலேயே இறந் நுபோனார். அவர் இறக் 
கும் தருண இல் 2) & COO oY OLD G HI ch தரம் நிலவறையில! 

புதைந்து வை ததிருக்கும ஏழு கோடி இப வியத்ை தயும 

புத்தரனுக்கு வயது வர 2 பிற்பாடு ஒப்புவிக்கும்படி அவ 

னிடதக்தஇல இரகடியமாகச் சொல்லி ௮வனையே தம் புத்தச 

னுக்கு இரக்ஷகனாகவும நியமித்துப் போனார். ஏகன் அவர் 

புத்தாரனைக் கவிச்சக்ரவர்த்தியான கம்பரிடதஇல கல்வி கற் 

கச்செய்தான். அற்ப புக்இரன் மமிழ்ப்பாஷையைக் குறை 

விலலாமல கற் அறிவும ஆற்றலும் அடைக்தபிற்பாடு, 

தந்தையின் கிலஙககளைத மானே கைபபற்றி எலலாக் காரியங் 

களையு உ ஒழுககாகப் பார்த்துக்கொண்டு வந்தான்.
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அப்புறம எகன் ஒருகாள் அந்தப் புத்தானைத்தனித்து 

அழைத்து யஜமானன் மரணசமயத்தில் சன்னோடு 

சொல்லிப்போன நிலவறையின் ௮டையாளச்தைச் தெரி 

வித்து அதிலுள்ள .முகோடி இரவியத்தையும் கைக் 

கொள்ளும்படி கூறினான். அப்பு இரன் அன்றிரவு நில 

வதஜையைச் சோதனைசெய்து உளளேபோன மாத்இசத்இல் 

அங்கிருந்த பூசம் ஒன்று *9த்மனை நாளாக கான் gigs 

பொருளைப் பாதுகாத்து வர்இருக்கியேன். எனக்கு கல்லை 

முக்கமுளள ஒருவனைப் பலிகொடுத்காலன்றி உனக்குப் 

பொருளை ஒப்புவிக்கமாட்டேன்! என்று சொல்லித் தடுத்து 

விட்டது. மறுநதானள அந்தச் செய்தியை அவன் ஏகனிடத 

தில் சொல்லி *அக்தப்பெருமபொருள பூதத்துக்கே சொத 

மாக இருக்துவரட்டும்; ஈமக்கு வேண்டிய இல்லை; இருப்பவறி 

றைச் செம்மையாகக் கவனித்துக்கொண்டுவந்தால், சில வரு 

லஓுுகளுக்குள் அந்தபபொருள விருத்இயாடுவிடும்! என்று 

கூறினான். 

பிற்பாடு, ஏகன் அன்று ௩ளளிரவில் அந்த நிலவறைக் 

குப்போயப பூ;த்தைக்கண்டு ன வாணமுதலியார் என்னிடத் 

தில் பொருளை ஒப்புவித்தப்போனார். என் அ௮ஜாக்கிச 

தையினால் 8 ௮தனைக்கைப்பற்றிக் கொண்டிருக்கிருய். சொக் 

த்க்காரனிடத்தில் பொருளை ஒப்புவிக்க வேண்டுவது எனது 

(ததற்கடமை, என்வார்.த்தைஃயக்கேள்! என் ஒழுக்கம் சுத்த 

மானது. ௩ என்னைப் பலியாக அங்கேரித்துச் சொந்தக்கார 

னுக்குப் பொருளை ஒப்புவித்துவிடு!? என்று கூறிக் கத்இிலி 
னால் தன தலையை வெட்டிக்கொண்டு இறக்தான். உடனே 

பூத்ம் களிப்படைந்து புத்தானிடத்துல் பொருளை ஒப்புவித் 

தத் தானும் ௮வலுக்கு அடிமையாக விட்டது. அந்தப் புத் 

இரன் ஏகன் தனக்குஉதவி செய்ததையும் கம்பர் தனக்குக்
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கலவி கற்பித்ததையும, வாணமுதலியார் தன்னைப் பெற்றுவ: 

ளர்த்துக் காச்ததையுககருஇதச் தனக்கு ஏகம்ப வாணமுதலி 

என்று பெயர் வைத்துககொண்டான், ,ஐவன் தன் பயிரத 

தொழிலை விருத்திசெய்து அதனால் வத செலவப் பெருக்கி 

லை சேன் சோழன் பாண்டியன் என்ற மூன்று அ. ரசாகளை 

யம தன் வசப்படுத்திக்கொண்டு எல்லாருக்கும மேலானவ 

னாக விளஙகிகின்றான். அக்காலத்தில் பயிரிலாவது பணதி 

இலாவது புகழிலாவது ஏகம்பவாண முதலியை கிகர்த்தவ 

வர் இலர். கமபர் மு. சலான மகாகவிகளும் அவனை ௮ இகமா 

கப புகழ்ந்து பாடியிருககிருாரகள, அ௮வவளவு பெருஞ் 

சிறப்பும் ௮வனுக்குப பயி த்தொழிலினால் வந்ததேயன்றி 

Cams Di ஆதலால், பயிர்த்தொழில் எலலாவற்றிலும் 

Hw a gi. 

ஆதிறங கரையின் மாமு wre Bas 

af DOE» வாழ்வும விழுமன்றே--- ஏற்றம் 

உழுதுண்டு வாழ்வதற் கொபபில்லை கண்டீர் 

பழுதுண்டு வேறோர் பணிக்கு, 

விழும்-விழுர் துபோகும், ஏற்றம்-உயர்வு, பமுது-குற்றம்: பணிக் 

சு-வேலைக்கு, 

றிகுமுஇஞ்லுமமை 

12. கதை:-௰. வட Qe Shur of dy மிகவும் எளிய ஒரு க்ஷ்த 

இரிய குடும்பத்தில் ஷாஹஜி என்பவருக்குச் வாஜி என்ற 

ஒரு புத்திரர் இருந்தார். ௮வர் மம் சாயாரிடத்திலும் குரு, 

விடத்திலும் கல்வியும் மதநால்களும குதிமையேற்றமும் 

படைக்கலப்பயிற்சி மும்லாயினவும் செமமையாகக் கற்றுக் 

கொண்டார், அவருக்கு இராமாயணம் மகாபாரதம் என்று
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இரண்டு .நால்களி௨த்திலும் ஆசையும் பக்இயும் அஇகம், 

அவருக்கு வயது வாதபிற்பாடு மொகலாயர்களை அடக்க 

மகாராஷ்டிர ராஜ்யம ஒன்றை ஸ்தாபிக்கவேண்டுமென்ற 

எண்ணம் உண்டாயிற்று, 

அசதப் மபரிய மாமியதீழைக் செயது முடிப்பதற்கு 

வேண்டிய இடம பொருள ஏவல் முதலியவற்றில ஒனறு 

வது அவருக்கு அமைந் இருக்கவிலலை. அவர் தந்தைக்கு 

மிகவும் சிறிய ஜாகீர் ஒன்று சொந்தமாக இருநதத. அதத் 

குப் பூனா ஈகரம்மான் பிரகானமான பட்டணம். அவர் 

மெள்ள மெள்ளச் சிதறிய படை ஒன்றைத் தயாரித்துச் 

கொண்டுயபீஜப்பூர் மு.சுலான மூன்று ஈகர்களை முற்றுகையிட் 

டிப போர் செய்து தமக்குச் சொத்தமாக்னொர். பின்பு 

இசாஜகரியில் கோட்டை கட்டுமபோது பிஜப்பூர் ௮ரசன் 

புழைத்து வைத்தஇருக்க பொஞ்கட்டிகளும் இசத்இனக் கற் 

களும் பெருங்குவியலாகப் பூமியிலிருக் து அவருக்குச் கடைத் 

கன. அப்புறம் சிவாஜி அவற்றை முகலாசவைத்துக் 

கொண்டு படி.பபடியாகப பலதேசக்களை ௮டக்கி ௮த்தேச 
வரசர்களை க் தமக்குவருஷந்தோறும் தவமுமல் கப்பம் கட்டி. 

- வரும்படி. ஏற்பாடுசெய்தார். மொகலாயவசராகய ஒளரங்க 

ஐப்பும் வாஜியும் வல்லமையிலும் தந் இரத்திலும் ஒரு 

வசை யொருவர் மிஞ்சிெனவர்கள். சவொஜி ஒளங்கஜீப்பின் 

காலத்திலேயே ௮வர் ௮திகாரத்தை மிஞ்சவிடாமல் அடக்க 

மகாராஷ்டிர தேசங்களுக்கு ௮சசராகி இராஜகிரியில் ௮ இக 

ஆடம்பரததோடு மகுடாபிஷேகம் செயதுகொண்டார். 

wor பெயரால் பொன் வெள்ளி தாமிசங்களில் நாணயம் 

களும் முத்இரிக்கபபட்டு வழங்கெவர்சன. ஆதலால், ஊழ்ப் 

படி. ஈன்னிலைக்கு வருகன்றவர்களை ஒருவரும் படுக்க 

முடியாது.
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0. மொகலாய சக வர்ச்தியாகிய ஷாஹஜஹானுடைய 

மூன்றாவது புத்ரரான ஒளரகக பபு என்பவர் 1658 ல் 

டெல்லிப் பட்டணத்தில் சிங்காசனம ஏறினார். அவரிடத் 

Bo ௮கேக நல்ல குணங்கள இருஈசன. ஆனாலும், வட 

இக்தியா முழுவதையும் அடக் மூன்று தலைமுறைகளாக 

௮ இகாரம் செலுத்திவ௩ம மொகலாய ராஜ்யமானது ஒள 

நக ஜீபபின் காலகதில Bade சர குலை துபோயிற்று, 

yar முகுபமதிய மதத்தில இடபான பக்இயுளளவர்,. 

இக்தியாவில இக்துக்கள இலலாவிட்டால் ஒள.ஙக _; பபின் 

wy Tere HOPF501s DoS were sh இருக்கும. அக இயா 

மூழுவழும் முகமமதிய Lb $600 & இருக்கவேண்டிம் எனப து 

அவர்கருத்து, ௮தன் பொருட்டு .நுவா மூயற்சுி செய்5 இல் 

இர துககளுக்கும்அவருக்கும் பெரிய பகை உண்டாயிழ்று, 

அ௮சதபபகை அபபடியே வளர்கது அப்புறம் ௮வர் ௮இ 

காரத்தை ௮லங்கோலம்செய்து விட்டது. ஆதலால், ஊழ்ப் 

படி. இிநிலைச்குச் செல்கனெறவர்களை ஒருவரும தடுக்க முடி. 

யாது. வாதி படிப்படியாக உயர்ந்து பெரியராஜ்யத்தை 

ஸ்தாபித்துக் கொண்டதற்கும் ஒளரங்க ஒப்பு பாரம் 

, பரியமாகக் கொண்டிருக்க பெரிய ராஜ்யத்தை இழந்ததற் 

கும் அவரவர்களின் ஊழ்களே கா. ரணமாக இருக் கன. 

ஆவாசை யாசே யழிப்ப ர துவன்றிச் 

சாவாசை யாரே தவிரப்பவா--ஓவா.௰ல் 

ஐயம் புகுவாசை யாரே விலக்குவார 

மெய்யம் புவியதன் Cine, 

ஆவாரை-உயர்வடைகின் றவர்களை. ஒவாமல்-ஒழியாமல். ஐயம்- 
பிச்சை, ௮ம்புவி-௮ ழயெபூமி.
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14. கதை:-அ இகாலத்தில் சாக்தீபினி என்ற குருவிடத்தில் 

கண்ணன் குசேலன் என்று இரண்டு மாணாக்கா இருக்கதனா: 

கற்கவேண்டியவைகளை இருவரும அவரிடத்தில் குறைவில் 

வாமல் சற்றுக்கொண்டு அபபுரம் வேறும்வறு பிரிந்து 

போயினர். பிற்பாடு கண்ணன் செல்வத்தஇன் Hager 

மூடி, குசேலர் தரிதீதொகஇன் அவசார ழமாக விளங்கினர்: 

கண்ணன் இருப்பிடம் வரா என்ற பெரும் பட்டணம். 

குசேலர் இருப்பிடம் அவச் இகாட்டைச் சேர்ந்த ஒரு பெருக 

கா. குசேலர் அச்கக்காட்ட”ல் ஒரு கழைக் குடிசையில் 

மனைவியோடு வ௫க்நு வரத் தொடங்கினா. அவருக்கு இரு 

use sip மக்கள் பிறகது அவர் தரித்தரத்கை 2 Bar 

படுத்துனார்கள. சமது மக்களுக்கு மிகவும் அற்பமான 

ஆகாரம் கொடுத்துக் காப்பாற் றுவமற்குக் கூடக் குசேல 

ருக்கு ஆஸ் இயில்லை. 

ஆனால், அவர் அவ்வளவு Bs Ho SB gw தமக்குச் 

செல்வம் இலலையே யென்று ஒரு காளாவது வருக்இச ர் 

இதத இல்லை. அன்றாடம் செய் துமுடிக்க/2வண்டி ப வைத 

கச் சடங்குகளைச் சரியாய் நிறைவேற்றிக்கொண்டு காட்டில 

துழைந்து காய்களையும், கனிகளையும், கிழங்குகளையும, 

கீரைகளையும், மூககலரிசிகளையும் சேடிக்கொண்டுவகலு 

மனைவிகையில் கொடுப்பார். ௮வள் அவற்றைப் பக்குவப் 

படுத்தி மக்களுக்கும கணவனுக்கும் கொடுத்து மிகுக் 

தவற்றை உண்பாள், அவர்கள வாழ்க்கையில எவவித 

மான குறையும் தோன்றவிலலை. அவர்கள அபபடியே 

வனத்தில் பலவருஷூகாலம வாசம்செய் துவந்தார்கள். குசே 

லர் ஒருவரிடத்துல சென்று தமது இல்லாமையைச் சொல் 

லி யாசகம் செய்வதைக் காட்டிலும் உயிரைவிட்டு விடுவது 

மேல் ஏன்று முடி.வுவசையில் நினை த துக்கொண்டி ருந்தார்,
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அவர் ஒழுக்கச்ை அனைவரும் புகழ்க்தனர், பிற்பாடு ஒரு 

சமயத்தில் கண்ணபிரான் அவருடைய கலலொழுக்கத்தைக் 

கொண்டாடி. ௮இகமான செல்வத்மைக் கொடுத்தனுப்பி 

அவரைக் கவுரவப்படுத்தினா. ஆதலால், ஒருவன் எத்தனை 

ஏழையாக இருக்காலும் மானத்தைப் போக்கிக்கொண்டு 

யாசகம் செய்யாதிருப்பது மேன்மையானது, 

பிச்சைக்கு மூக்க குடிவாம்க்கை பேசுங்கால் 

இச்சைபல சொல்லி யிடி கீதுண்கை--இச சீ 

வயிறு வளர்க்கைக்கு மான மழியா 

துயிர்விடுகை சால வப. 

மூத்த-மூற்பட்ட. இச்சை-தோத்திரம். இடித்து- பலராலும் கெ 

ருக்கப்பட்டு, உண்கை-.உண்ணுதல். சால-மிக, உறும்-பொருந்தும். 

15. கதை: முன்னொரு காலத்இல் மிருசண்டு என்று 

ஒரு முனிவர் இருக்தார். அவருக்கு நெடுகாள் கழித்து ஒரு 

புத்ொன் பிற் மான். வனுக்கு மார்க்கண்டன் என்றுபெயர் 

வைத்தார். சோதிட சாஸ் இரிகளும் வேறுசில பெரியவர்க 

ளும் பதினாறாவது வயஇல அந்தச்சிறுவன் அற்பாயுளாக 

இதர துபோவானென்று சொன்னார்கள். ௮வவிஷயம் மெள்ள 

மெள்ள மார்கச்சண்டனுக்குத் நெரிந்தது. அவன் ௮ம் மச 

ணத்தை நீக்கக் கொளவமன்பொருட்டுச் செவபெருமான் 

எழுக்தருளியிருக்கும் ஆலயங்கள்தோறும் சென்று அவரை 

வணககிப் பூறைசெய்து வஈமான், அவன் நிமிஷ நேரமா 

வது கடவுளைப பக்தி செய்யாமல் இருப்பஇலலை. வசை 

ஒருபொழுதும் மறவாமல் மனத்துனாலும வாக்கினாலும் 

தொழில்களினாலும் பூஜை பண்ணினான்.



கதைக்குறிப்பும் 2 

கடைசியில் ௮வன் இருக்கட வூரில் சிவபெருமானைப் 

பூஜித துக்கொண்டி ருக்கும்போது எல்லா வுயிர்களையும் 

கொன்று அவர்கள் செய்யும் பாப புண்ணியங்களை அறிந்து 

சிக்ை விதஇக்கின்ற இயமனென்பவன் வாது அவனைக் கட் 

ழூ.க்கொண்டு போகப் பாசத்தை வி௫ினான். மார்க்கண்டன் 

மிகவுமபயந்து சவபெருமானிடத்தில் ௮பயம்வேண்டினான், 

அப்போது ௮வர் வெளியாகி வந்து மம் காலால் இயமனை 

உதைத்து மார்க்கண்டனை Corse ‘apse முள்ள 

வனே | நீ இபபடியே என்றும சிரஞ்சீவியாக விருகது என் 

னைப பூஜை செய்து கொண்டிரு! Der mips நீ எனக்கு 

முதற்பக்சன்' என்று வசமகொடுத்து மறைக்துபோனார். 

ஆதலால், கடவுளைத் தியானிப்பவர்களுக்கு எவவிதவருத்த 

மும் உண்டாகமாட்டாது, எல்லாம் நன்மையாகவே 

முடியும. 
இவாய ஈமலவென்று இதத் இருப்போர்க் 

கபாய மொருகாளு மில்லை--உபாயம் 

அதுவே மதுயாகு மல்லா வெல்லாம் 

விதியே மதியாய் விடும் aye 

அபாயம்---ஐபத்து. மதிஆகும்- ஞான முூணடாகும். wos p- 

௮ல்தல்லாத. வி.தி-ஊழ். 

  

16. கதை:-௩. ஆஇநாளில் பகவன் என்றவருக்கும் ஆத 

என்பவளுக்கும் சிலபிளளைகள பிறந்தார்கள். அவர்களில் பக 

வன் ௮ஈதணருலம். ஆத இழிகுலம். இவர்களுக்குப் பிறக்க 

மக்களில் ஒரு குழக்மை கல்வி கேள்விகளிற் கறகத ஓர் அக் 

தணன் மிட்டில வளர்ந்தது. அவ் வர்மணன் அதற்குக் 

கபிலர் என்று பெயரிட்டு உபகயனம செய்து கன் குலத்துக் 

GF Dea spore வேம் பூ தலானவற்றைக் கற்பித்து வர் 

தான். கபிலர் ௮வற்றைக் குறைவில்லாமல் கற்று வேதாந்த
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நூல்களிலும் விசேஷ ஞானமடைந்து இறப்புற்.று அந்தண 
சாக விளஙஇனார். 

அவவிருவருக்கும் பிசந்த மத்ஜெரு குழர்தை கல்வி 
கேளவிகளிற் சிறந்த ஒரு வள்ளுவன் வீட்டில் வளர்ந்து! வக் 
தது. அவர்கள அதற்குச் அமிழ்ப்பாஷையைக் கற்பித் 
தார்கள், அக்கு வளர்க்க காரணத்இனால் ௮க்தக் குழக்தை 

வள்ளுவர் என்று பெயர் பெற்றுத் தமிழ் இலக்கண இலக்இ 

யங்களைக் ௪ த்றுப் பெருமை யடைந்தது. இருக்குளள என் 

லும் தமிழ் வேஃமாகிய உயாகத. நூல இன்னமும் வள்ளுவர் 

சிறப்பை விளக்குகின்றது. ௩ம அமிழ் காட்டில இருக்குற 

ஞக்குச் சமமான நாலும இருவளளுவருக்குச் , சமமான 

பண்டி தரும் இல்லை யென்பது நிச்சயம், கபிலர் இருவள் 

ஞவர் இருவரும் உலக ஞானகத்இல் சலைமை பெற்றதுபோல 

வே தத்துவ ஞானத்இலும் மலைமைபெற்று விளக்கினார் 

கள. மழைத்கண்ணீர் மான் சென்றடைகத நிலத்இன் 

தன்மையைப் பொருந்தி விளங்குவதுபோலக் கபிலரும் இரு 

வளளுவரு£ தாரம் வளர்ந்த குலங்களின் மன்மைகளையு நறுக் 

கபிலர் அக்சணசாகவும் “இருவளளுவர் வளளுவராகவும் 

விளக னோ, 

0. முற்காலகஇல் சோழகாடடி.ல் இருவெண்ணை கல்லூ 

ரில் சடைய...ப முதலியார் என்று ஒரு பெரிய பிரபு இருக் 

தரா. ௮வர் கமபர்மு.ஃலான மகாகவிகளால புகழபபட்டவர், 

தமமை வந்து யாசித்தவர்களுககு இல்லையென்னாமல கொடுக் 

கும இயல்பையுடையவர். தமிழ்காட்டிலிருஈது ௮ரசு புரிக 

துவந்த சேர சோழ பாண்டியச் என்ற மூவேந்தர்களும்: ௮வ 

ருக்குச் சரியாசனம்: கொடுத்துக் கவுசவப்படுத இவக்தார்கள். 

ஒரு சமயத்தில் சடையப்ப முதலியார் இராஜத்துசோக ௪ம் 

பந்தமான குற்றம் செய்தாரென்று அக்காட்டாசன் ௮வ
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ருடைய எல்லாப் பொருள்களையும் oan த்துக். கொண் 

டான். அவரும் அவர் மனைவியும் விட்டுககுளளேயே 

யிருக்து வறுமையோடு காலமகழித்தார்கள். 

அக்காலத்தில் ஒருநாள் மாலைப்போதில் ஒரு தமிழ்ப 

புலவன் வந்து அவர் முன்போல நகன்னிலைமையில் 

இருப்பதாக நினைத்துக்கொண்டு ஒனக்குப் பரிசு தரும்படி 

வேண்டினான். முதலியார் தம்மிடத்தில் ஒன்றும இல்லை 

யென்று சொல்வமைக்காட்டிலும் இறந்துவிட வது மேலான 

தென்று நினைத்துக்கொண்டு உள்ளே சென்ற, ஒருகுடம் 

கொதிநீர் வேண்டும் என்று மனைவிக்குச் சொன்னார். sya 

வம்மையும அப்படியே அச்கீரைச் சித்தம்செய்து கொடுத் 

தாள். அவர் ௮ர்தச் கொதுநீமை யெடுததுச் கொண்டு கொல் 

லைக்குசசென்று அங்கு கெடுகாளாக வளர்ந்திருக்க ஒரு பூத் 

றில ஊற்றி அதுல கையை அழைத்தார். ௮வர் எண்ணமர 

னது *புற்மிலுளள பாமபு கோபதமீதாடு வெளியில்வந்து 

கலையைக் கடிக்கும்; உடனே விஷம் தலைக்கேறி றறப்போம்? 

என்பதுதான். ஆனால், காரியம் அப்படி. நடக்கவிவ்லை.. 

பு.றறுப் பாம்பு கொதகீரின் சூட்டைத் காங்க முடியாமல் 

புஸ் என்று சீறிசமகொண்டு வெளியில் வக்கு. ஸூமலியார் 

கை அந்தத்துவாரக்தை அடைச்துக் கொண்டிருக்பபடியி 

னை அபபாம்பு அவர் கையைக் கண்ட மாத்இரத்தில அப்ப 

டி.ச் செயயாமல தான் நமெடுகாளாகப் பத்இரப்படுதஇ வைக் 

இருந்த உயார்த மாணிக்கததைக் கையில் கச்கச் சென்று 

விட்டது. மு.சலியார் மாணிக்கத்கைக் கண்டு சசதோஷித்து 

அது கடவுள் அ௮ருளென்று புகழ்ந்து அப்படியே கொண்டு 

வநது புலவனிடத்தில கொடுத்துவிட்டார். ஆதலால், பெரி 

யோர்கள் தரித்இரம் வசத காலத்தலும் தம்மிடத்தல வகு 

யாசிதத வர்களுக்கு இல்லையென் ற சொலலமாட்டார்கள.
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 தகாகரிகமில்லாத 'கெடிககாலத் துக்கு பழன்பு கருடனுக் 

கும் காகர்களுக்கும ஒரு சண்டையுண்டாயிற்று, அகதச்சண் 

டையில கருடன் கோபங்கொண்டு பாதாளத்திலிருக்த காகர் 

களை யெல்லாம கொல்லத் தொடகடனான், நாகர்கள் தோல் 

வியடைந்து, வருஷம் ஒன்றுக்கு ஒரு Br HOT pF னைக் ௧௬.௨. 

னுக்குக் காணிக்கை செலுத்துவசாக உடன்படிக்கை 

செய்து கொண்டார்கள். வருஷச்மிதாறும கருடன் அர 

நாககுமாரனை உணவாகத் இன்றுவிவொன், கெடுகாளவ 

ரையில் ௮வவழககம் அபபடியே நடநதுவந்தது. ஒரு 

சமய இல் சங்கசூடன் என்னும் காக்குமாரனுக்கு ௮ம் 

முவற வக்தது. அவன் ௮7௭ விடத்தில் விடை பெற்றுவத 

தான். அவன் stuns மகனைப் பிரிய முடியாமல வருக த தி 

தொடர்ந்துவரக் மொடகடகனாள. ௮௩35 தாயாரின் ws 

கம் பார்த்தவர்களுக்கு ௮இக வருத சத்தை உண்டுபண் 

soot! M1. 

அப பபொழமுது றஜீமூதவாகன் என்னும் ௮ச௪குமாரன் 

தற்ரெயலாக அவர்களைக் கண்டு HG ;ததாயாரைத் தேற்ற 

ரவு செய்வதன் பொருட்டுச் சக்கசூடனுக்குப் பதிலாகத் 

கான் கருடனுக்கு உணவாகச் சென்றான். கருடனும் 

அவனை காககுமாரனென்றே நினைத்துக் கொ த்தப் புசிக்கத் 

தொடகமினான். ஜீகூகவாகன கொஞ்பமாவது வருததம் 

கொள்ளாமல் தன் உடமப்லுளள மாமிசங்களையெலலாம் 

இருபபித திருப்பிக் காண்பித்து ₹ நன்றாக உண்டு பசியாறு 

கள * என்றான், அவன பேசசிலிருந்து கருடன் அவனை 

நாககுமாரன் அல்லவென்று நிச்சயித்து உண்மை தெரிந்து 

“மிபருக்தன் மையுள்ளவனே!' ௮.றியாமல கோக்த என் பிழை 

யை மன்னித்துக்கொள; அமிருத்தைச் கொண்டுவந்து 

உன் உடம்பை உடனே குணப்படுத்தி உனக்குச் சந்தோஷ
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முண்டாக்குகிறேன்” என்று பரிந்து கூறினான். apse 

கன் *விரனே!? என்னுடம்பைப பற்றி எனக்குக் கவலை 

கிடையாது. எனக்குச் சச்தகோஷக்மை உண்பெண்ணுவ 

கற்கு எண்ணமிருக்கு மானால், இன்று மதல நாககுமாராக 

ளைத் இன்னவேண்டாம; ௮ஃ மான்றுதான் எனக்குச் சக் 

தகோலஷக்நைக் கொடுப்பது ? என்று சொன்னான். பின்பு 

கருடன் அப்படியே செய்வதாக ஒப்புக்கொண்டு ஆமிரு£ த 

இனால் அவன உடமயைத் குணப்படுத்தப் போனான். ஆத 

லால், பெரியவர்கள் க௫கள் .டயிரைக் கொடுத்தாவது பிற 

ருக்கு உதவி செய்வார்கள; 

8. முன்னொரு காலத்தில இராமன் என்பவன் தர்தை 

கட்டளைப்படி. ப இனான்கு வருஷம வரையில வனத்தில் 

வாசம் செய்வதற்குப் போனான். .அபபோது அவன் மனைவி 

சீதையும் சகோதரன் இலக்ஷ்மணனும் அவனைக் மொடர்ந் 

து சென்றார்கள. அம்மூவரும தண்டகாரணியத்தில் 

வாசம் செய்யும்போறு அலந்கைப பட்டணச்துக்கு 

அரசனான இராவணன் என்ற நுஷ்டன் €கையின் அழ 

கைச் தன் சகோதரி சூர்பபணகை சொல்லக்கேட்டு எபபடி 

யாவது அவளை அபகரிகது வர வேண்டும் என்று தண்டக 

வனத்துக்கு வந்தான். அவன் நன்றாக யோசனைசெய்து தன் 

நண்பன் மாரீசனைப் பொய்மமானாகப் போக்கு இசாம ல-்ஷூம 

ணர்களைச் €மையைவிட்டுப்பிரிச்து போகப பண்ணித் கான் 

சீதையின் பாணசாலைக்கு வக்து பலாத்காரமாக வளைத் 

தூக்கிக்கொண்டு பட.டணம போய்ச் மீசர்கதான்.. பூகுமிக 

அசோகவனம் on dB அ௮வளைச சிழைலவததுக் 

கொடுமையில் மிகூக் , இசாக்௩கூடிகளை அவளுக்குக் சாவலா 

கநியமித்துத் மனக்கு மனைவியாயிருக்க ஒப்புக்கொள்ளும் 

படி. அவளை கிர்ப்பந்டுச்சக் தொ.டனான். பத்துமாதகாலம்
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வசையில் தை ௮வவிடத்தில ரறையிருந்து அ.இகமாக 

வருக்்இயும் அவள இராவணன் விருப்பத்திற்கு இணஙககவி 

ல்லை, அந்தத் துஷ்டன் நஈயத்தலும் பயத்இலும் பலவிக 

மாக முயற்? செய்தும் சை கொஞ்சமும் தவருமல் தன் 

கற்பைக் காப்பாற்றிக்கொண்டி. ருந்தாள். ஆகலால், குலப் 

பெண்களுக்குக் கற்பை காட்டிலும் வேறு சிறந்த ஆபரணம் 

இடையாது. 

தண்ணீர் கிலகலத்கால் தக்கோர் குணம்கொடையால் 

கண்ணீர்மை மாருக் கருணையால்--பெண்ணீர்மை 

கற்பழியா வாற்ளுல் கடல்சூழக்த வையகத்துள் 

அற்புதமா மென்றே யறி. 

நிலசலம்-நிலத்தின் செழுமை. தக்கோர்-பெரியவா. -கொடை- 

கொடுத்தல். நீர்மை-குணப, மாரு-ரீங்காத. ஆறு-விதம், 

17. 8003.8 ott seg Bo சுவேகன் என்று ஓர் ற. ரச 

குமாரன் இருந்தான். அவன் தன்னுடைய இளமபிசாயத்த 

லேயே அ௮ரசசுகங்களை வேண்டா என்று வெறுத்துக் காட் 

டுக்குச்சென்று கடுந்தவம் புரியத் தொடங்கினான். அவன் 

தவத்மைக்கண்டு எலலா முனிவர்களும் சந்தோஷப்படுவார் 

கள, அவன் இனர்தோறும் அநதக் காட்டில் உள்ள உயர்ந்த 

பழகளையும் சுவையுளளன கிழங்குகளையும் கொண்டுவந்து 

உண்டான். அவனுடைய சாப்பாட்டுச் சமயத்தில் eraiGr 

னும் எளியவர் வந்து ஐயா? மிகவும் ப௫ிக்கின்றது ; 

கொஞ்சம் உணவு தாருங்கள!” என்னு கேட்டால் சுவேதன் 

இது தபசிகள் வ௫ிக்கும இடம் ₹*இர்த உணவை உ௫களுக்குக் 

கொடுத்து விட்டால் கான் பட்டினி கஇடெக்கவேண்டும்; ௮௮
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ச் « 4 ந * ச் v . 

னால தவத்துக்கு ப் பவக ஒண்டாகும, நீங்கள மற்மீமுரிடக் 
* ம். ட் ௬. ~ க் ட ௪. டி ட ர . . - i 7 . 

துலகு. பாய் பாசி Bb RA OS TO EH ar (oh Bs or? என்று 

சொல்லி பயறு. பிலா ம. அவ ன் ஓஒ. கடலையாவது 

ர ; தடா , Ah" Oy es x ஒட் . GT) Loo G inh Bory oY Sow ALL. ற் ல், eit TO அஹ் 

செயனு னு ஈண் ED is 2h G8) VY உயர்நது வடிவம் பெற்றுச் 
7. . 3 > 

சரந்தியமீலாக உ பாணு, 
$ ர் ட வெ 

உ ஈக . * . ர தி ய . ட * 

அநுட்க அவவுற்கு ஏதித Aver Wore rue Oa, 
வ 3 t ச f 1 . ட க rn . டர 

அவன் பிரட் பணக் பன பப ட எமிம்கமிஙண் 
. . > Dd z . Adina a மிய டார. அவர் “சமிவகமின 1 & gon oy Deus 

Whip Som pe STORM GOS FT; ன்னமிடாறல உலா வயிர் ம்பி SILI ety OF UTE a a Olly 9) ௮/2 ர ட. Ay a. 2 

mies & Ba co கீரபபிக்கொண்க் HAO) Vk WHA இத 
«6 ‘ J 

ட அர்ஷ். ro ட க் ௬ 

ததி ஆ அப ண்டா Gs My The ் பதத உ இக (முன்பு 

அவளு ய் ழு as rou 0 NOs (hha we pia BY . பானாவ, 

கர () i ங் _ * ௬ 
ம 5 FA t. OW cr cyt Eft 74 7715 al 4] USL QR Oyo WaT A PU Poe Too 0 RD ba 

See IN ட டம் டம BU CI LAG அல் 30 ம்னு 2ம் பணியைத். 1 BOTT ம் அஞ் 

கொண்டு! இல BTM FIBA பின்பு 

ரி. னத் இனால் 

சுவேடண். அறுவுண் 

ணமே செமிககாலம் வரையில அுருவருபமிபா& சன் விஇ 

வர் அலவி டக்துக்று வரவா... அவர் 
௬ நீ பா ௪ 3 a () . ௬ ட ர 

சகாய கரும oF adf {I OFT GOT Sy? . 

யை சொகதுகொண்டுி காள்சமோறம் தன் பிணத்ழைக் இன் 

௮ காலங் கழித்துவர்கான்.  ' மெடுஙாகாலகீஆக்குப் பின்பு 

ஜான் அவனுக்குச் சாபவிமோசவமாயிறறு, ஆகலால், 

ஒவவொருவரும் இரப்பவருக்கு இலலை யென்னாமல் அன்ன 

மிட்டு உபசரித்துவரவேண்டும். விணாகக் கடவுளை வெறுத 

தலிற் பயன்கிடையாது. 

செய்தீ வினையிருக்கக் மெய்வத்தை கொக்சக்கால் 
எய்த வருமோ இருகிதியம்--வையத் 

3
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த ௮மபாவு மென்னவறிகஈ தன்றிடார்க் இன்று 

வெறும்பானை பொங்குமோ மேல. 

செய்-முன்செய்த. எய்த-பொரும்த. இருநிதியம-பெரிய இரவி 

யம். அறும்-நீங்கும். இடார்க்கு-கொடாதவர்களுச்கு. வெறும்பானை- 

உள்ளே ஒன்றுமிடப்படாதபானை, 

15. கதை: முன்பு கவினிப்பட்டண தை pS LDL Zi 

என்ற ஒரு பெயர்பெற்ற வீரன் பரிபாலிதது வந்தான். 

அவனுக்கு தன் பொக்கிஷமதை இரக்தினஙகளையும் பொன் 

வெள்ளிக கட்டிகளையும ஆபரணஙகளையுங் கொண்டு நிரப் 

பிக்கொள்ளவேண்டுமென்று ஆசை யுண்டாயிற்று. அதனைப் 

பூர்த்தி செய்யும்பொருட்டு அவன் ஒரு பெரும் படை 

யைத் இரட்டிக்கொண்டு வட இகதஇியாவுக்கு வந்து ஐந்தாறு 

தடவை வரையில் அ௮ரசர்களோடு சண்டை செய்து அவர் 

களா பொக்கிஷவஙகளையெல்லாம் கொள்ளை யிட்டுக்கொண்டு 

போனான். அவன் பொக்கிஷம் அப்போதும் நிறைவடை 

யவிலலை,. கொஞ்_க் குறைந்தது. 

௮ப்புமம் வடஇர்தியாவிலுள்ள தேவாலயங்களில் 

அழைந்து௮க்கு இக்துக்களால பா.ரம்பரியமாகப் புதைக்கப் 

பட்டும், தருவாபராணசுகளாக உபயோ௫க்கப்பட்டும் வந்த 

இரத்தினஙகளையும் ஆபரணங்களையும் கொள்ளையிட்டுக் 

கொண்டுபோய்ச் சோத்தான். அந்தப் பெரும் பொருள்க 

ளில் ௮வன் தன் போர்வீ ரர்களுக்கும் கொஞ்சம் கூடப் 

பாகம் கொடுக்காமல் பொக்கிஷத்தை கிரப்பினான். அத 

னால், அவனுக்கு விக்கிரகம் உடைப்போனென்.று ஒரு 

பெரிய பெயர் பிரசித்தமாயிற்று. சிலகாளைக்குப் பிற்பாடு,
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அவன் பகைவனொருவன் கஜினிப்பட்டணத்தை முற்றுகை 

யிட்டு அவனை வெற்றிகொண்டு அவன் சண்டை முன் 

னிலையில் உயிரினும் அருமையாகச் தேக் கொண்டுவடித 

அரும் பொருள எல்லாவற்றையும் அவன் * ஓயோ (ஐயோ 

வென்று வருக்இக் சுண்ணீர் அ௮.க்கும்படி அரைக்கண க்இல் 

அபகரித்துக்கொண்டுபோய் விட்டான். கஜினி meow gp 

ஒருவருக்கும்கொடாமல் சேர்த்த கொள்ளைப் பொருள sy a 

வளவும் போரின் முன்னிலையில் அவன் பகைவனுககுச 

சொக்தமாயிற்று. ஆலால, உறோபிகள கக்கள் செல்வத் 

நைத் மங்களுடம்பில் சாயப் (டித்துகின்றவர்களுக் கலலா 

௮ல் மனமிசைந்து ஒருவருக்குக் கொகிக்கமாட்டார்கள், 

பெற்றார் பிறகதா பெழுகாட்டார் பேருலகில் 

2.007 கக்கா செனவேண்டார்- மற்றோர் 

இசணங கொடுத் ச லிடுவ ஈடாபே 

சரணம் சகொகித்தாலுக தாம. 

பெத்ருர்-தாய்தக்ைதகள், பிறச்தார்-உடனபிறந்தவா. உறமுர்- 

சுற்றத்தார் உகர் தார்-சே௫தா. மற்றோ-பறைவர், இரண: கொடுத 

தால-காயப்படுத் இனால். இடவா--கொடுப்பர். சாணம்கொடுத்தாலுப- 

லக்தனம் செய்தாலும், 

  

19. கதை:--॥ நகெடுசகாலததுக்கு முன்... சளன் என்த 

மன்னவன் கிடதகாட்டை..! பரிபாலித்து வக்தான். ஒரு ௪டீ 

யத்தில அவலும் புஷ்கான் என் றவனும் பொழமுதுடோச்டன் 

பொருட்டுச் சூதாடத் தொடகிடகினொகள. source sw 

களன் தனக்குச் சொக்கமான காட்டையும் நகரத்தையும் 

பொருள்களையுமிழந்து அரசாட்சியைப் ET vit. & Hey © ௮ ட/ க, 
ஒப்புவித் துவிட்டுத் தன் மனைவி சமயர்இயோடு வனசதுக்
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௪௪ சென்றான்... மருசே அவன் மனைவியின வரக்கத்மைக் or 2 மோனி, 20 அவன ட THEE OT MT BB BOD bh 
t ஈட க ம « . 

காணக் ஈதயாமல களவிரவில் அவளை க௫்க்காட்டில விட் 
re க (ஆ “~ ரூ « ae ட 

சிப் ரது னான், பின்ப nae விழித்துக்கொண்டு 

BO COO Bibi dy ர BENALLA வரு ஈயம் புமைபியம் ட்ரீ ௩ ப) ௩21 6 டாத] 7 6 43, (4) ர் ட் பிம் நி ய ் 

, ‘? te x ட - , oe _ 2 a 

AY LP al ff Ke & ஆதி FLINT es B Ges. am B iby “DIB UT F rb FB 

. ’ ~ ௬ (ஆ ஞு ரன எஷ ட ரூ க ௬ 

கட... வைகல் துளைச...நிறிக்க RAT டலா வாபா WO ob Por 

: ள் oes ret இப ர ௬ 9 உ . . 

சிறிய மாயின் சேகு இ. ப மசத Ww bom Ces saat: 
rs வ் ட் . @ 5 ட . . ௯ ல [ச்] 

மான நாலைந்து காடா வசையில் அமக காட்டு... அலைக 

அ கஷ்ட பபகிப்.. பதடி ப 1 பதம் இ இரக்துண்பதற் GH 
Dour Bt h, te 9 AGioor tye 1G or பொருட்டுத் bo tH 

5 2 மாற்றிக்கண 4 GU BRSHE (lo oor % 3 sh ந ot ஸ்வர re அர் ம் ரப் 4 wn F SOT று (னு 

. ஓ ௩ a உடு சு + ச 

tT OUR டும் பீன். Dy A Gaui Dp Beco ty bi, 4A aot Wer ச ள், TBO Tuy 

ச ட “டு ரா ந 

ல்ற் Fam, sled Dt, como Bacio Cusra wb a 

உ ௪ *, ர் ட * 

ஒணன்று ன TEV இ DINE வலைத் 7 Poy Yl fal ib Ai கில ப்கர்ல் ற் 

க] ag டமி ஜீ OI woh ve CULT றட” lor. She DT ot" st Pou s8 om 

ஆ ச ட ட வாத சு . ட் க 
tb அய ay ரி. த்தர ரிச்டர் ம Bo Pou Wool EOD cbf சேவித்த. 

ச் é உச் 

ao gt asus vy அக்கு உவ ய மீறாத, 

ட்ப BS CGT on chi ப ரயைபய பு bh bls கொள்க. 

. சிலகாலம் இக பூண்டு அமுக மாத்து தேச 3 இலிருக்க 

வாதபுகக் கூட்டற்காரிற் சிலர் ,ஙகள (2-த்துச் சரக்குக் 

களைக ஃப்பலீல் வற்றிககொ.ன்டு கடலைக்கடந்து இரஇயாவுக் 

மூ வார்தகம் பண்ண வற்மாரர்கள, அவர்கள தமது சொத்த 

தேச ie ௮ 1 GG UT esr லாபகமை எ இர்பார்க்ச தழு. wad cer. 

அக்காலத்தில் தியா அவர்கள் எண்ணகதுக் க்கு ௮அதறுகூல 

மாக விருநதது. அவர்கள முதலில இந்திய அரசர்களிடத் 

இல கொஞ்சம் நிலம் சரெயத்துக்குப் பெற்றுக்கொண்டு அக் 

கில,க்இல் சிறிய கோட்டைகட்டிக் தங்கள வர்த்தகப் பொருள்
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களை mun ys ௮ாப்பாற்றி வெ.ரியிறசென்று out Fs S665 

செய் ET TEEN. 

காள deve deve Buroeri வி ஈர்இயாடு அவர் 

களுக்குப் பொருள பெறாகக மலைபபட்ட ௮. அக்கா v GB » 

Do Bur Mins ~ அரகர ஒறுணகையில் ரவ ஓய 

iy ol IF gant comm oar Wt ARG வொண்டிருக்ரு. பூயினுல் 

Y MULT HATS a சில பகம் The He Fame uy உழி 

செய்நு அவர்கள lax கு. இப r& எடூசமு நிலை பா இ 

BOOTED Wel bbb THOT. DP IIT DY, ng nse ues இக இ.பா 

ஊிலுளள எல்லா வரசர்களைபும ஒஓவவொடு a Bore 

அடக்கி நாளடையில இஈஇயா a) nt By dat nlf 

தூாநகளே  சொகதமாகக் கைக்வகாண்டு விட்டாகள 

நெடுந்காலததுக்குப பின்பு உன் இஈஇயா பிரிட்டிஷ் சாதி 

பத் இயத் துக்குச் DFTs sor) Oo. அவர்கள் முதலில 

கடலைக் கடந்து வக்தற்குக் காணம தங்களுக்கும் தங்கள் 

இனத் மாருக்கும் செரக்; தேசத்தில் ” வனோபாய் குறை 

வடைகஇருக கதேயாகும, ஆகலாங், உடலைக் கடந்துஆடம் 

JS Mb UE FESO பண் ணு ரல்லாஈ விற்றின் பொருட 

FBS wv some Ruder முடிகனற து, 

1 அதிஇனபு ந்தி இருதராஷ்டான். புத்இரனுன 

துய்யோகனனென்பவன். அன்றனுடைய சிறிய தந்தையின் 

குமாரர்களான பாண்டவர்களைக கொல்லும் பொருட்டுப் பல 

விரசமான Gru Fcomeer பண்ணினான், அவர்கள் 

சாப்பாடடில விஷங கலகக, அவர்கள் :1ட்டில் கெருப்பி 

டல் மூரலான எண்ணித் 2 அக்கி மங்களைச் செய் ரன், 

அப்புறம சூதாட்டத்தின் மன்னிலையில அவர்க ளுடைய 

அரசாட்சியை அபகரித்துக்கொண்டு அவர்களை வனத்தில் 

ஓட்டினான். அவர்கள் வனத்தில் விர். வக்க காலத்து



38 ஈல்லழியும 

ஓும பன் அச்கமஞ செயயாமலிருசுகவிலலை, இமாஜாஙக 

வுசுதியோகஸ்பர்கள அலன் அற்பபுத்தியையும், கொ 

டுஞ்செ.யல்களையும் அறியாமலுமிருக்கவிலலை. ஆனாலும், 

அவாகள துரியோதனனை : பசாராஜா என்றும், சக்ரவாத்தி 

என்றும். சென்கோல மன்னன் என்றும் ? புகழ்க்து பேசித் 

தக்கா ஒவனோபாயத்மைம் காப்பாற்றிக்கொண்டு வந்தார்க 

ளே பல்லாமல் அவன் அக்கி£மங்களை எடுத்துக்கூறி அல 

ணுக்கு. UGS புசட்டததுணிக்மார்களிலலை, வயிற்றுக் 

கொடுமையின் பொருட்டுத் ௮ரியோதனன் செயலகளை 

பயெலலாம கியாயமானசென்று சொலலியும் மேடைக் 

ளில் கின் று Dread & sib அவனுக்குச் சண்டையில உத 

விபுரிந்தும காலக கழிதக்மார்கள. ஆகலால, சிறிய வாக 

ளைப் பெரியவர்களென் 9ுா, அக்கரமங்களைக் கஇசமங்களென் 

wih பேசிக்கொண்டு பயிறுவளர்ப்பது, Quan sR ov 

தொன்ம கொட்ட அத்சகமாரக இருநது வருகின்ம த. 

பஇன் அன்ரு வது கதையில வாஜி மன்னார் 

தமமுடைய அிடாழுயற்சியினால மகாராஞ்டி॥ ராஜ்யக்தை 

ஸ்தாபனஞ் செய்து ராஜூரியி உ மிகுகம ஆடம்பர சம்தாடு 

டங்காசனம் ஏறினாசென்று. சொல்லப்பட்டகன் றோ ! ஒரு 

சமயத்தில் ஒளரங்ச ப்பு என்ற மொகலரயலரஈர் சிவாஜி 

மன்னளை உபாயமாகத் மருவித்து டெல்லிப் பட்டணத் 

Ba றைச்சாலையில் அடைத்துவிட்டார். சிவாஜி 

மன்னவர் (முளசே முளளால் வாங்க வேண்டும்! என்னும் பழ 

மொழிப்படி பணக் கூடையொன்றில ஒளிச் தகொண்டு 

வெளி வது வேற் படிவத்தோடு ஊரூராகச் சென்று 

யாத்து வனம் பண்ணி மெள்ள மெள்ளதம் தமது பட்ட 

ணம்போயச் சேந்து ஒளரங்க, ப்பின் அரசாட்சியை அடி. 

யோடு அடக்குவகற்கு ஆரம்பம் பண்ணினார். ஆழலால்
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ஆடம்பரமாக அரசாட்டு செய்வதும், ஒருவபளை யொருவர் 

மோசஞ்செய்து அரசாட்சியை யடைவதும் முடிவில் வயிற் 

மின் பொருட்டாகவே முடிகின்றது. 

ர்... ஒரு ௪பயத்இில ஒளவையார் என்ற பண்டிழையார் 

தருக்கோவலூருக்குச் சமீபத்தில் போய்க்கொண் டிருந்தார், 

கழப்பருவமும் வழிகடக்குமிளைப்பும ஒன்று சேர்ந்து 

அவருக்குப் பசியை உண்டு பண்ணின. கொல்லை வெளியா 

லால் அதனை நீக்கிக் கொள்வதற்கு ௮ஙகே யொன்று இ 

டைச்கவிலலை, அவர் ௮இகமாரய்க் களைத்து ௩டக்கமுடியா 

மல் வருந்து ஒருமாத டியில் உட்கார்க்இிருகார். அப்போது 

ஆங்கலை சங்கவை யென்னும் இரண்டு இடைப்பெண்கள் 

ஆடு மேய்த்துக் கொண்டிருகக தள சகோகரர்களுக்கு 

அடுக்க கரொம்இலிருர் அ சாப்பாடு கொண்டு வந்தார்கள். 

ஒளவை அவர்களைக்கண்கி “சிறுமிகளே! எனக்கு ௮ இக 

மாய்ப் பசிக்கின்றது, என்னால் இரொமத்துக்கு ௩டந்து 

செல்ல முடியவில்லை. கொஞ்சம் சாப்பாரி கொடுங்கள் !! 

என்ற கேட்டார். அப்பெண்கள் “அம்மா! சுகளுக்குக் 

கொடுக்கும்படியான யாரந்த சாப்பாடு எங்களிடதஇல் 

இல்லை. ஏழைகள் படியைக் கணிக்கத் சக்க எளிய சாப் 

பாடுகான் நிருக்கின்றது. இஷ்டமிருக்கால, எடுத்துக் 

கொள்ளுங்கள்!” என்று கொடுத்தார்கள். 

ஐளவையார் சக்கோலஷூம்தோடு பெற்றுச் கொண்டு ௮௪ 

சாப்பாட்டை யுண்மி பட நீங்கினா், அவர் அப்புறம் சமது 

ப வேளைக்கு அன்னமிட்ட அர்கப் பெண்களைப் புகழ்ந்து 

பாட்புபபாடியும், அவர்கள் கலியாணதக்துக்குச் சோன் 

சோழன் பாண்டியன் என்ற கமிழ்ராட்டு மூமிவகஷர்களையும் 

தருவித்தும் கவுசவ படு இனா. ௮வவிடைப் பெண்களின் 

கலியாண காரல.*இல் ௮வர் காட்டிய அற்புதச் செயலகள்
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௪ * உ சு ௩ . . 

அளவுகடகசவை. அக்கக்காரணம்சிஷல் அவரைச் கூழுக் 

குப்பாடியென்றர சொல டார்க், அ ரலால், அபகார் மீது 
வி ra) . ச ச்சீ mn , ம் ட டக . ச 

கவிபாமிவல து அர இர ம்ம பாபு IT AP | 6% Ste gh. WO 

ச ட ae சு ர ~ 

வயில் ன Olt ச விட்டி ப படவ ரப வட்ட ப்பட்ட க 

re. ae ட ட ரூ படர oe a ப் 5 . 
LP OD வீர wt, wt af tit 15 Al 6 mtr பு பர ம் பாபி ப்பு “Al if) 

ரு ன ¢ 7 ௩ . . ட “ர கரு 

டப்பா ட் aot hf 7 ஜீ நரி ரு ட்டம் சீர்ப் od . 2 pb Taree pt fy ut புட்டு 

ry ட ரு ப் ர a a சரடு 

77:02 நு பை EE OD Bol AT Gon uae 

rs 
orp பயப்பது கீர டூ 

சேவித்தும்-செவகம் செய் து. , இரசம் தும்-பரசக.மிசய் தம. செண் 

ணீர் தெளிவான நீரை.புடைய, பாவிச ஐம்-அற்பர்களை. உயர்க்ருவா 

களாகப் பாவனைசெய்துப, பார்-பூ.மி. பாட்டிசைத்து1-கவிபாடி௰ம், 

போவிப்பப-போககிவிக32 ற... பாழின்-வீணா ச், 

20, கதை: -சிலவருஷகுகளுக்கு முன்பு காவிரிப 

பூம பட்டணததில் மாசாரதூவன் என்று ஒரு பிரபல 

வியாபாரி யிருந்கான். அவன் புத இரனுக்குக் கோவ 

லன் என்று பெயர். ௮௧ மாட்டாசகன் சரியாசனங் கொடித் 

அக் வரவிக்குமபடியான அுக்கஸ் து அவனுக்கு சொத் 

தமாயிருக் து. கோவலனுக்கு அழூிலும் கற்பிலும் நிக 

sho விளக சுண்ணி ிெபன்பவள மனைவி, கோவ 

லன் பன் தந் leurs wr 165 5 விரும்பிக்செயது 

பெரியவர்களோடு செருக பழகாமடடு Y iit scan CoA gs 

BS கெட்டவழிகா ல காலற்பைக் கழிக்க விருமபினான். 

அவவுக்கு DY Gis ப பட்டணந்தலிருக 1 மாதவி யென்_தும 

பொதுமகளின் உடபுண்டாயிந று, 

சில வருஷ்ஙகரில் அவன் ஆட்டக் கச்சேரிகளுக்கும், 

பாட்டுக் கச்சேரிகளுக்கும், விரு துகளுக்கும், மா தவிக்குமா
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க.க் ச சடிம அளவற்ற பொருள களையெல்லாம் செலவு 

செயது அழித்துவிட்டான். அதற்குப் பின்பு பனைவிக்குச் 

சொல்கமான அடைசளையும் அபரணங்களையும கேட்ிவாங் ? பத் ஞூ தட _ ATLL IA lt, 7201 ப Be ய a 

௪ ௩ 3 

லிக் சசலவைசய்து கொலைகான். அபபா அவன் மனைவி 

லா ல் ௮ ற வித திரும் த் இ ஸூ / ஓ ay டான் ce மாயி ரி, 

Ve MT OP i eR RL BE OP Ob hol Thar cont bz 

ட ~ foo டடத ச டட த டல FINS HbR Caen dost) 9 Mero 2 அப. அகுனைப 

OS Myc Bah LO GNU) er, ot சன்று ஈ. அநு 3௧ 
ம ௩. ஆ “4 

அகச்ச் வம்பை விப்ரா சமயருதிமி Pw ~ or Godse yw 

My ax பர Hu டர டதா அட்ட இய நன் கட்டட gs மி ண து அயி 69) ௮ i (3 Gri MY oh HL: oF FPL Lt 

. wm of 

PTR BH! IT Both stow. இலன் கலி மாடவியின 
ர் 

படைக் சாமானா இருக் தடு CHS WE a அப்படி இறத 
ரு 4 ம 

் ஆ மலால, diy gone ஈட்பு 

ஓ.ஈுவனுக்கு உரணதை யம பரவ ரை சயம் VE Sr sons 

PM SSIOT டானன ம 

பும உண்டுபண்ணும, 

. oY வ் ர் ட்டு அம்மி அணையாக ஆறிய 05 வாயில ஆம 

வெம்மை வினைமகளிர் கொண்டாட்டா-- இம்மை 

மறுமை, கு கன்றன். று மாநிஇயம் போக். 

வற.மைக்கு விஃ மாய் விடும, 

Hilo rasa. Bog rie Pouca விதம். சொண் 

tte Buu, spree Burs உப்ப, மறமை-மறபிறப்பு. மாநிதி 

anita FY. ! அறுகு திரித்து, ரிக ற்ஃவிஹத, 
ச் ee! 

21. கதை: புக் சரவறு கடையில குகேலனென் 

ற அக சணனைப்பற்றிக். கெரிறது கொண்டிருக்கி rear. 
உர் டு ௬. e ச் ௬. 

அவன் காட்டில் மனவியோடு கரி3இசப்படடுக் கொண்டி 

ருந்த காலக்இலும் பிஈரிட£$இல் சென்று யாசியாமலும்,
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அயலார் வாழ்வைக்கண்டு அழுக்கா நடையாமலும் நல்லொ 

மூச்சு தவரு ஈலும் இருஈதுவக்கான். அவன் நல்ல வெண் 

ணச்தினாருன் ௮ வனுக்கு? கண்ணபிரான் மூலமாக ஸ்ரீமகா 

லஃஷி.மி இரண்டபொருளையு nh சறஈதபுசழையுங கொடுத்துக் 

காப்பாற்றினாளை. ஆகலால், கலவலொமுக்க முள்ளவர்களுக்கு 

இருபாகள எல்லா௪ செல்வாகளையு: அதுக்கிரகம் பண்ணு 

வரள. 

நீரு நிழல கிலம்பொதிய நெத்கடடும 

பரும புகழும் பெருவாழ்வும்--சனரும 

வருந்தருவும் வாழ்கா ளூ au che Blown td கென்று 5 

MAFRGEUGH தாபரையா டான். 

நீரும்-நீர்வளமும், நீழலும்- மனை சோலை மூசலிய வளங்களும். 

பொியும்-நிறைர்த, நெற்கட்5-நெற்பபரா. 

22. கதை: ப இனெட்டாலவது சலைதயைப் படித்துக் 

கொளக. ஆமலால, ஈயாது. பொருள்களை நிலத்தில் 

புதைத்து வவக்காமல், தானும அதுபவிதறுப் பிறருக்கும் 

தருமவழியில உபயோகப்படுத்த வேண்டும். 

பாடுபட்டுத் தேடிப பண ாகைப புகைத்துவைத்துக் 

மீகட$கெட்ட மானிடசே கைளுககள---கூடுவிட்டிக 

காவிழான் போயினபின் பாமீர யனுபவிப்பார் 

பாவிகா ளர்தப பணா, 

ஆவி-உயி. 

2௦. க்தை:-- இருபதாவது சதையில் கோவலனென் 

பவன் தன றுடைய ஏல்லாப பொருள்களையும் கெட்டவழி
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களிற் செலவுசெயது தொலைத்துவிட்டு மதுசைக்குச் சென் 

முனென்னு சொல்லியிருக்கின் ற தல்லவா ? அவன் அம்ம 

துரைப பட்டணத்தில் தன்மனைவி கண்ணகியை ஓ இடைச் 

சேரியில் இருக்கப்பண்ணி;, அவள் காற்சிலம்டை! விற்று 

வருவதகன் பொருட்டுக் சடைவ் இக்குப் போனான். அங்மக 

ஒரிடத்தில் நரணுவேலைக்காரர்கள் தன்னைச் சூற்ர்துகிற்க 

நடுவில் யஜமானனாக விருக்க ஒரு பொற் கொல்லனைக் 

கண்டு ஓயா! இக்.தச் சிலம்பை விலைமஇத்துச் சொல்வீரா? 

விலை! : படுத்தக் கொண்டுவக இருக்கிறேன்” என்னு SY Manos 

சிலஃ௦பைக் காட்டினான். 

௮௩௧ பொற்கொல்லன் ஒரு பெரிய போக்கிரி. பாண்டி 

ய.ராஜாவின் அரண்மனைக்கு வேண்டிய ஆபரணககளை யெஃ 

லாம் அவன் தான் செய்து கொடுப்பவன். அவன் மீமாசத் 

துக்குக் கணக்கில்லை, ஐவன் சிலகாட்களுக்கு முல்பு பாண் 

ழ.ய ராஜாவின் முகல்மனைவியின் சிலம்பைப் பமுதுபாரப் 

பதற்கு எடுத்துவந்து சன்னுடைய அவசரச் செலவின் 

sas அவற்றில் ஒன்றை விந்றுவிட்டான். சிலம்பை 

மறுபடியும் ஈடபுபண்ணுவதற்கு அவனுக்குச் சவுகரயமும் 

௪மயருங இடைக்கவிலலை,. அவன் *காளை கருகிமீறன் ; 

நாளை தருகிரேன் * என்று கெடுச் சொல்லி வச்சான். கே 

வலன் சிலம்பைக் sation gs Oss Qe அவனுக்குச௪ FB 

கோலுமுண்டாயிற்று, அவன் சிலம்பை வாக்கிக்கொண்டு 

“லயா! தாஙகள கற்று இவவி.ததலிருக்கள! கான் 

அரண்மனைக்குச் :சென்,து காட்டிக்கொண்டு வருகிமீறன்? 

என்று சொலலிவிட்டுப் பாண்டிய ராஜாவைக்கண்டு அர 

சர் கலைவசே ! கான் இல காட்களுக்கு முன்பு சேவியின் காற் 

சிலம்பைப் பழு பார்ப்பதற்கு எடுத்துப் போயிருகமீதன். 

அடியேன் யிட்டில் உவவாப ரணம் களவு போய்விட்டது.
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ஆனலும், ஆ௩காஙகு மீவலைக்காரர்களைக் துப்பறிந்து வரு 

வதரகு அருப்பியிருககேன். இன்று என்னுடைய தலல 

காலத்தின் அ.றிகுறியாகச் சிலாப: இடிய கனவன் அச் 

லாமே பரி ௮,யேன் கடைச்சு வது உடகார்கஇருக்கி 

pm, St obs கரு கூராற்து.. /சாரிததுக் ரூற்றலா 

on (GF PT undo) ase Sor smb n? புன்னுகூ றினா. afr 

sen சரியாக விர செய்யா நு எதுரிலிருர் ௨. வேலைசகா 

TEAS LATE Soh) RBA BE OVE சொல்வது உண்மை 

பானை இர னைக் கொன்று ிலம்வபகி கொண்டிவாருக 
9 சு ன் ச ரர e 

கள!” என்ப! செல்வி ய்ணுப் னான். 

ois Polaw ey ves மீவலை உடகளைப பணசுஇனால ஈன் 

வசபபடுத்தக்மொண்டு கோவலனைக் ற்றவாளியாக்கி அப் 

போடே சரசாககினை விஇகச்கச் செய்துவிட்டான். அது 

கோவலன் மனைவியான கண்ணகிக்கு தெரிகதகது. அவள் 

தன் கோபததுனால் பாண்டியராஜனை யழித்து மதுரைப் 

பட்௨ணத்கையும பொற்கொல்லனையுஈ கெருப்புக்கிளையாக் 

இக செயவத்தன்மை யடைச் மாள. பாண்டியன் அகீ.இயா 

சக் கோவலனைக் கொல்விந்கமையாலனமீமு, கன் உயிரை 

யும் ௮பசையும ககபாயும் AVY 5 x res P 

ட ay ட ஸ் ‘ ஈட ௪ 

ஆதில வ, நியாயசைபையின. நியடபவி' I BINGE BH 

பபுச௪ பெசொல்லலாகாது. wdlleue அவர்கள குடும்பத்துக் 

Gls Mr lo Hin கேட்டையுண்டு பண்ணும். 

வே கானளு சேருமே கள ெருக்குப் பூக குமே 

பாாள மூலி படருமே--முதேவி 

சென் நிரும்ு வாழ்வளே சேடன் குடி.புகுமே 

மன்ரோ சென்னார் மனை,
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மவதாளம்- பேய், பாதாளமூ.?-ஒரு கொடி,  சேடன்-பாம்பு, 

மன்ற ஓரப்-. ஆப துய், 

24.  கதை:-ந முன்பு எயினனூாரல பனாதுசாமாஎன்று 

ஒருபடைவிரரிருக் கார், oe தவமிடம் வருகின்றவர்க 
- ௩ ௬. Wey * ச் a - 

ளுக்குப்படைக்கலம் பயிற்றுவித் த, அதனால்வரும பொருள் 

களைக்கொண்டு சிவனடியார்களை ண்பிதீது 2 பனம்பண்ணி 

வச்சா. அவர் குலத்இல் ௮ களுனெ. ஈறு fot SOP (Th sem 

இருக்கான். ஆவனுக்கும் a g' So sai fora \WH6 sg, 

IQs scat isin s pIsqHeon scaly Nj gure atmBon 

APUEOD 9 BaioronGen coraar oA FBX படைக்கலம் 

பயின்றுவக FIFO, Yh oi dijthds  Gmasa30@ oy Begr 

ணுக்குப பொழருபைடயுவபாயிற்று, அமன் ஓர சான் ௮வ 

ரைக்கண்டு ஐயா! சமமிருவதமாம ௮55௪ முற்றூரில் 

வளுக்கமுடியாலு. ஒறுவர்மான் வளிக்கமிவண்டும், நமக்குள 

யாவா வ௱க்கத மக்கவமரன்பழைசி சண்டை மன்னிலையில் 

Peru rug கொளமிவாம்.  இலதுூர் ஜயிசதவர்க்குச் 

சொகமமாகட்டிம்' எனறு சொன்னான். of ETE LY dD 

GF so Bag அற்றைகாள அஇகாலையில அவனுற் கூறிக் 

கப்பட்ட ஒரு போர்க்களக் க்ப் போரை. ரூ அண்னா ன் 

௮ தஇசூரன் ௮வமை கோ வழியில் வெல்ல முடியா 

தென்பதை கன்றாக அறிக் இருசஃபடியினால் ஓர் உபாயத் 

- இனால தன்கருக்தை நிறைவேற்றிக் கொள்வதற்குத் தீர்மா 

னித்துத், சன்நெற்றியில் செம்பையாகக் இரு$ற்றையணிக்து 

கேடயத்தினால் ௮ தனைப் பிறரறியாமல் நன்றாக மறைத்துக் 

கொண்டு குறிப்பிட்ட விடத்தை யடைச்மான். அவன் வேறு 

மதத்தைச் சார்ச்இருக்க படியால் ஏனாஇகொகா வாளைச் 
spp 8 வெட்டத்தொடங்கனார். அப்போதுகான் ௮இ
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சூரன் கேடயத்தை நீக்கு அவருக்குத் ஐனது நெற்றியைச் 

காண்பிக்கான். இருநீறணிர் நெற்றியைக் சண்டமாத்இ 

சத்தில அவர் வாளைக் மழ பெறிந்துவிட்டு அவலுககுக் 

கலைகுனிந்து கின்னார். ௮ இசூரன் அவவுபாயத்தினால ஜய 

மடைக்தவனாகி அவவுூரில் சிறப்படைக்கான், அவன் இரு 

8 றணியாமற் சென்றிருஈகால அவரால் அப்போே இறந்து 

போயிருபபானல்லவா ? ஆகலால், இருநீ.று ஒருவனுக்குச் 

செல்வத்தை யுண்டு பண்ணவகோடு சில சாயங்களிற உயி 

சையும் காப்பாற்றுகின்றது. 

b. சாப்பாட்டுக்கு கெயயிலலாவிடடால், உணவின் 

சுலை சூறைவடையும. பொரியல், வறுவல், துவையல், அவி 

யல் முதலியவற்றின் சுவையை Dew அதஇகப்படுத்துகன் 

ஐது, இன்னும புததுருக்கு நெய் உடம்புக்குப் புஷ்டியை 

யுண்டு பண்ணும். இஃது எல்லாருக்குக் தெரிஈத விஷயம். 

ஆதலால, நெய சாபபாட்டுக்கு ௮வியமான து. 

(, வெகுகாலத துக்கு முன்பு இராமபிரான் இலககைப 

பட்டினத்தை முற்றுகையிட்டு இராவணனைக்கொன்று பூம் 

மனைவி சீமையை மீட்டுக்கொண்டு அயோ ததஇிக்குச் இரும்பி 

னார். அங்கே அவருக்கு ௮இக ஆடம்பரமாகப் பட்டாபிஷே 

கம்கடர் து. இராவணன் சகோ,டிரனான விபீஷணனும் வாலி 

யின் சகோதரனாகிய சுக்ரீவனும அதற்குச் சென்றிருந்தார் 

கள். இராமர் தம்பட்டாபிஷேக சமயத்தில் ௮ங்கு வர் இருந்த 

ஒவ்வொருவருக்கும் ஓவ்வொரு விசமான வெகுமஇயை 

யளித்தார். அ௮.இல் பாரம்பரியமாகத் தம்முடைய அரண் 

மனைப் பூஜையில் இருந்துவச்த இரஙககா,3 விக்கிரகத் 

தைது வைத்திரு-2 பெட்டகத்தோடு வியீஷணனுக்குக் 

கொடுத்தார், அவன் அ௮வ்விக்செொகக்ைப் பெத்றுச்சொண்டு 

இலக்கைப்பட்டணம் போனான்.
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நடுவழியில அவனுக்குச் 7 றுதீர் உபததிரவமுண்டா 

யிற்று. அதனால், தற்காலத்தில் இருவரங்கம் திருக்கோயி 

லுள்ளவிடத்தில் ௮ரமக் தெய்வ ! பெட்டக) வைத்து 

விட்டுத் தண்ணீரை காடிச் சென்முன். சற்று கொற்கழித்துக் 

கை கால் முதலான உறுபபுக்களை௪ சுத்தப்படுத் தக்கொண்டு 

பெட்டகத்தை யெடுத்மான். அஃது அவனால் எடுக்க 

முடியவில்லை, அபபோது கடவுள :அன்பனே ; இவவிடத் 

தை ஈன்றருகக் கவணித்துபபார் 1! ருக் கரவேரி கொள்ள 

டம் என்ற இரண்டுகஇகளும் மெற்கு மேற்கு வடக்கு என்ற 

மூன்று இசைகளிலும் மாலை போலப் பெருகிமியாடுகின்றன. 

இன்னும் ௮வவிரண்டாறுகளும இவவிடத்துக்குச் செழிப் 

பையும் அழகையும உண்டுபண் ணுகின்ஐ2ன. உனனுடைய 

இலங்கைப்பட்டினத்தில் இவவி சமான ஆறுகள சூழ்ந்த 

pau இடமில்லை. ஆலால, பரிசுத்தமும் அழகுமுள்ள 

இவ்விடத்தில் இருக்கோயில்கொண்டு விளங்குவதற்கு காம் 

பிரியப்படுகிறோம். நீ வேண்டும்போது வந்து ஈம்மைப் பூ 

ஜித் துக்கொண்டு போ! ? என்று இருவாப் மலர்ர்தனர். வியி 

ஷுணன் அவர் சம்மதத்துக்கு மாறுசொல்ல வகசையிலலா 

மல் வணக்கி விடை பெற்றுக்கொண்டு போனான். இப்போ 

gees இரிசிராப்பள்ளனியிலுள்ள உச்சிபபிள்ளையார் 

கோவிலிலிருந்து பார்த்தால், அவவிரண்டாறுகளும் இருவ 

சங்கத்துக்கு ௮ழகு செய்வதைக்கரணலாம். ஆதலரல, ஆறு 

கள் தங்களுக்கருகிலுளள பட்டணக்களுக்கும் கிசாமங்களுக் 

கும் ௮ழகையுஞ் செழிப்பையும் உண்டுபண்ணுகின் நன. 

ரீ. ஆ காவில் சக்இசகுலத்இல் பாண்டுமகாசாஜா 

வுக்கு ஐந்து புத்திரர் இருஈமார்களென்பதை:் படி. த இருக் 

இமீர்கள். அவர்களில் மத் தவருக்குத் ருமபுத்இரர் என்று 
பெயர். மற்றவர்களைப் பீமன், அ௮ரச்சுனன், ஈகுலன், ௪௪
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பஸ் ஷு த Ga இல் டெல்லிப் தேவன் என்று சொலவார்கள் பவுக்காலஃ இல் டேலலிப் 

பட்டண ட என்று ௮ழகரகும இக இப்பி MG ENE wv 
. ~ ~~ . ச் a 

மான் கருமபுகஇரர் இருது அரசு we SRus gig துரி 
‘ ட « ல் உணவக em 

யோதனன் அவர்களைர் கர பவா பொ (MLNS ஒடிய ௨ 

os . oe 7 _t ச 
பாயககளை பெலலாப சரம்பு௪இரர் சகோ ரரமளின் உ கவி 

சந _ - mos a எ ட ௪ . ~ : 

யினாலேயே எவிஇல் *FVE Dram. ஸிள்னுு ஏவா 

வருக செய்ப (LD 4-UIT A ிமாஜசூபமெ லாக உயரத Ss 

UTE Hos AVM iT TTR GH LBL grove rome mG rg 

அவர்எள் உ.ியயகசகொண்டு. நிறைவேற்றி. பெரடுமைய 

ONL_G DNF 

ரகு ட் ரு ம் ™ ட இ * a 

Braulio மமம் மிபார்புபிப Mb Ss நுரமியா னை 

யு அவன சகர பரராமையுப,. அவறுக்குகு துணை நின்ற 

வெறி 2 சார்க் Pinas பவர்கள் 5 ~ re whl fe rn PDN Af 1 if (Dodt (LP He TUE OO Hh ot Blt oT Le 

ச (ஆ - ர ச . . | 6) 4 oP 

FONE HB ம் எவ படட எரு ஐ 100 லை சூல . பிற்பாடு, 

அசுவ. ிமன் வா வமா மகாயரகக்ையுஞ செம் 

மையாக ப Wb LPG Foot. (PMMA அவர் மம் 

சகோட.சரர்கரின் பழுது படா வமதிமன்மையினால நிறை 

வேறிற்ற யன்றி மற்று பபடிபன்ம, அச்சமீகாகரர் லலா 

விட்டால, அவள! பெருமையும அவருக்கு நிச்சயமாய்க் 

கிடைக்இருக்க மாட்டாதென்றே சொலலலாம. ஆகலால, 

உண்மைச் சகோதரர்களால் ஒருவனுக்கு எலலாகன்மை 

களும் எளி இிலுண்டாகள் மன. 

(+) முன்பு ॥ன ச்இம் வல், செய்துவந்த அத்இரி முனிவ 

(HES Ly Gy ovis யென்று ஒரு மனைவி யிருக் கான. அவள் 

அழகிலும் ஒழுக்கத்திலும் உயர்ந்தவள், அவள பெரும்புகழ் 

எல்லா உவகங்களிலும் பரந்து விளக்கிற்று, அவள ஒரு 

சமயத்தில் தன்னுடைய ௩ல்லொழுக்கத்தினால் தன்வீட்டுக்கு 

வது யாரித்த பிரமன் விஷ்ணு ருத்தானென்ற மூன்று
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தேவர்களையும் சூழரதைகளாக்கிக் மொட்டிலிலிட்டுத் 

தரகப்பண்ணினாள். பின்பு ௮.க0,2வர்கள் கோபக்கொண்டு 

அவளிருக்க காட்டில் மழை பொழியவொட்டாமல் தடை 

செயதார்கள, அர்க் காரணதஇனால் அந்மாட்டில் பஞ்சம 

பரவிப் பிடிக்கக் தாடஙகிம்று, அப்போது அகசூயை 

நிரபராஇுகளான அமாம் மனிர்கள் தன்பொாருட்டு 

மழை யில்லாமல் கஷ்ட்ப்பசிவதைக்கண்டு வருந்திச் சன் 

ஈல்லொழுக்க-இன் மமன்மையினல் கானே Cups og oT 

ஆகாயதக்சையடைந்து ஐது வருஷூமாலம் வரையில் மழை 

பொழிந்து அச்நாட்டை 7 செபிகஉப்பண்ணினாள. அவரா 

கற்பின் மலமையினாகவேயே அத்கமுனிவருக்குக். சிறப் 

புண்டாயிற் று. ஆகமம், எறுபுளளா மனைவியினால ஒருவ 

னுக்கு எலலாவிஃ மேன்பைகளும் காமீமயுண்டாகன்் றன. 

SMe oo. மி. பழு. நெய்யிலலா வண்டிபாழ் 

ஆறில்லா வூருச் ௩முகுபாழ்-- மாழறுல் ॥ 

உட ற்பிறப் பிலலா உடம்புபாம் பாழே 
உ ் . oO 

மடக்கொடி. பலா மானே. 

bo Soto. மாறுஇல்-விரோதகில்லாச, உடன்பிறபடசமசா 

தார், மடக்சகாடி-மனைவி. 

welt அழை 

25. கதை இருபதாவது கடையைப் படுத்துக் 

கொளக. அக்கதையில் 2காவலன் ஆஇகச2சலவு செய்து 

வந்தபடி யினால் அவனுடைய ஏலலா... மபிபரகுளும ஆழிகது 

போயின, அவன் தகன்னைப்போன்ற Muriel sds 

காண்பதற்கும் வெட்க மடைக்கான். பின்பு ஒருவர் கண் 

ணிலும் படாமல் இரவு நடி யாமத்தில் தன் மனைவியை 

உழைதக்துக்கொண்டு£டர்து மதுளைப்பட்டணம் டே னான்.
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கடைசியில் இருட்டுக்குத்றஞ் சாட்டப்பட்டு அங்குக் கொலை 

யுண் டி றக் துபோனான். அவ்வளவு கஷ்டகு௭ ளுக்கும் அவன் 

முதலிற் செய், ௮ இகச் செலவுகளே காரணமாயின. ஆத 

: * oN . oN ஆ . 

லால், ௮ரவுக்கதிகமாக எவருஞு மசலவு செய்யலாகாது. 

ஆன முதலி ம இகஞ் செலவானால் 

மான மழித்து மஇகெைடடுப--போன இசை 

எல்லார்க்குக கள்ளனா யேழ்பிறப்புக இயனாய் 

சல்லார்க்கூா பெச உ லனா நாடு. 

  

IG. கதை:--ப ஈகொன்பசாவதஇில 8 கமையைப 

படி.ததுக்கொள்க. ஆலால, ப௫ித துன்பம உண்டான 
போது ஒருவவிடத்திலுளள பெருந்தன்மை முதலான பல 

வித கற்குணககளும மறைக்கு பாதகின்றன. 

nm ம் 

மான கூலஙகலணி வண்மை யறிவுடைமை 
- உருட்ட : . 

கானக் தவழயாசள மாளாண்மை-- தேனின் 

கஇவந்த சொளலியர் மேற காமுறுதல் பத்தும் 

Aas இடபபநகது போம், 

லண்மை-உயாகுணம். தானம்- ஈகை. உயர்ச-உயர்வு, தாளாண் 

மை-யூயற்க ¢ தனின்சசவத-தேனூற்றுப்போலவர்த, சொல்லி 

யர்-சொல் லையுடையபெண்கள். காமுறுதல்-விருப்ப௩கொள்ளல், ப, 

துபத்துவிதமான ௩௱௰ 2272 

27. நதை:--ஒரு காட்டில் ஆணும் பெண்ணுமாக 

இண்டு புருக்சள aps gous gon. ௮வை நெடுங்காலமாக 

ஓராலமசத்தில கூடுகட்டிக் குஞ்சு பொரித்துவரும். ஒரு
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கரள அதரதக் காட்டுக்கு ர வேடன் ல௩மான். அவனைக் 

கண்ட மாததரத்தில் எ௱லாப பறவைகளும் எச்சரிக்கை 

யோடு பறாஈதுபோய்விட் ன. அவனுக்கு அன்னு வேட்ட 

யில ஒன்றும் அகப்படவிலலை, அவன் னம் வருஈஇக் கடை 

சியாகப SEN HES இலம௦ரததுக்கு வர்தான். InBev 4G D மு 45, 
அண்ணாந்து பார்க்குமபோது புழுககள உட்காரகஇரு. பது 

அவன் கண்ணுககுத் அதரிகதது. அவன் உடமே ஜன் 

வில்லை வளைத்து ஒரு கூரியறஅமபை எ௫ிஈது தொடு 

௮ வைகளை ஏயவகன பொ Ml. க கு றியா TS bl Bole maw) 

கின்றான். அ௮மேசமயத்தல அப்புமுக்கள்£க் 'கொன.மு 

இன்னமவணடுமென் ம (lh பாய மாஜா tls mere 

ஆகாய இல் வட்டமிடமிக் /கொாணஒருஈமது. புருசககள 3. 

செயலாக கிலத்மை மகோக்கும்போது வேடன். டம்மைக் 

கொலவசற்குக் குறிபா! தீறுக்கொண்டு நிற்பதைக்கண்ட எ 

உடனே பறகசது சென்ற தப்புததுக்கொளளலாபிமன... 

மேலே கிமிர்ந்து ோக்கின. தம்மைப் பார்த்,வண்ண0.ட 

சமீபத்தில வட்டமிடடுப் பறந்து இரியும் ராஜாளிபபறவை 

மெரிகஃது.  தபப்ிதீலுக்கொளளமுடியா 2 பயக்க O03 

ஆபத்து சஙகளுக்கு கோகதஇருபபை அபபுமுக்கள ப் 

போதுதான் தெரிந்து கொண்டன. என்ன செய்யலாம்? 

அவைகளுக்கு ஒருபக்கமும் போகமுடியவில்லை. அவைகள் 

இறப்பது கிச்சயமென்று பயஈது 5ஙகளைக் காப்பாற்றவேண் 

டுமென்று கண்களை மூடிக்கொண்டு கடவுளைப் பிசார்த்இத 

குன, 

ஏன்ன உடகதது தெரியுமா? வேடன் சரியாமக சூமி 

பார்த்துக் கொண்டு அ௮மபை யிமுமகான, அப்போது பரத 

தடியிலுள்ள “வளையிலிருந்து வந்த கருமபாம்பொன்று 

வேடன் வலைக் கடித்து, அவன் அ௮பபாடாவென்று ஒரு
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பசகமாக அலறி விழமுக்மான். ௮சனால, வில்லில் தொடுத்த 

அம்பு (காஞ்சம் கூறி பிசடுப் புருக்களின் பக்கமாகச் சென்று 

௮வறறைக்கான்ய ராஜாாரீபபறவையின் மேற் பாய்ந்து 

அசளைக் கொன்று விட்டது. வேடனும் ராஜாளியும் புரூக் 

எளூம எண்ணிய லவ௱்ணங(ள முற்றிலும் மாறி வேறொன் 

ரச முடிக்து விட்டன. அஆகலால், கடவுள கெயலின்படி 

கார்யம் ௪ FOU ம கா. நினைக ௮ண்ரைய 

HL SH T_T By 

ச ஐ) ச் ர ட் f ள் ச் . 

ஒன்றை நினைக்க னதும...ரழிமதட டொன்மூரும் 

அன்றி உதுவரினும வ தய் தட. இன்றை 

சினையாக முன்வநது. நிற்யிணு & 2a 

சாணை asm OW மீசன் செய 

கழி துட்டு போய் ஒன்று. தகு. --வொருசாரியமாகும, எய் 

ய அ அடையுப செயல்-காரிய..., 

Da Foe Be ஜி ரம ஹ் Zod: அலைய ॥ iD. D bi துக்ககொளக, 

உண்பது நாழி Brie ey கரண (LP LDU 

எண்பது கோடிநினைக் ..கண்ணுவன---சண்புதைந க 

LIEB bit குடிவாழக்கை i an onto ain Toe 

சசந்தனையுஞ் சஞ்சலமே பான். 

சண்-ஞானக்கண். புசைந்த-மூடப்பட்ட. மாரதா-மனிசர், மண் 

ணின்சலம-மணணாற்செய்த பாத இரட், சாந்தனையும் - இறக்குமளவும் 

சஞசலம்-மன க்கவலை, 

ப . ௧: (LO 0 oath au ou இய Care ov நாட் 

ஓன் HOVE LN 6H அயோ த்து AICO GD. £ பட்டணத்தில் ௮ரிச்
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சந்தானென்று ஐராசன் இருநதான். அவன் உலகததுக் 

குச் சக்ரவாத்இ. அவன் மனைவியின் பெயர் சந்திரமதி. 

அரிச்சந்பொன் உண்மை யுரைப்.பவன். தருமத்துக்கு வேலி 

போன்றவன. தயைக்குப பொக்கிஷம் போன்றவன், ஏழை 

களுக்கு நிதி போன்றவன். அவன் யாசகர்கள் தைக கேட 

டாலும் இல்லையென்னாமல் அன்புடன் அளித்து.ந்தான். 

6 இப்போது கேடகலாம்$ இப்போது கேட்கக்கூடாது" 

என்று வித் தியாசமில்லாமல உமகத்மார்.. தாம் விரும் 

பியவற்றை ௮வ்வரசனிடதக்இல் தடையில்லாமல எப்போ 

தும் பெற்று வர்தாகள. ஒரு சமயத்தில் கவுக :ம.ளிவர 

தமக்கும வசிஷ்ட முனிவருக்கும் சேர்ந்த பருத்தம் ௧௭௭ 

ணமாக அ௮ரிச்சகதர மன்னவனுடைப அரசாட்சியை ஆக 

இரமமாகப் பெற்பக்கொண்டு அவனை ௮னத்துக்குப பேரச் 

கினார். 

இன்னும் அவர், அரசனு.॥ மனைவியும் வனஜ்துககுச 

செல்லுமயோது தாம் முன்பு ot: 1) முதா யாசி கஇருக்,ச 

பொன்னைக் கொடுத துபபோச வேண்டி மன்னும், அதுவரை 

யில் தமக்கு ௮௫௮ அரசன் ஈடனாளி யென்றும், எறபது 

நாள் தவக்குள் செலு ககவேண்டுமென்.றஞ் சொலலிய 

இபபினார். அவ்வரசன் கொடுக்கமீவண்டுமன்னு ௨ ற்பட்ட 

கொசை அலவளவு பரியது மன்று. அன TEN ட்சி 

முனிவருக்கு௪ மசார்தமான பிறபாடு, அந்தத் vl Goose 

கொடுத்து ஈடு செய்வதற்கவது அல்லது அவனையும் 

அவன மனைவியையும ஆகரிப்பதறகாவது அந்தப் பரும 

பட்டணத்தில ஒருவரும மூன்வரவிலலை. அவன் ஆபத்தை 

யறிகது உதவி புரிவ;தகு ௮ருவரும இல்லாமற் போனார் 

கள. ௮த்ப் பெரியவ7சன கடைசியில காசிப்படடணஞ் 

சென்று மனைவியை அடிமைப்படுத்தியுப தான் அடிமை
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யாகயம முனிவர் கடனைக் கொடுக்கான். ஆதலால், ஒரு 

வன கரவாது கொடுக்குநகனையும் உலசத்தார். அவ 

கரு உறவினராகவே யிருப்பார்கள. 

DI LOU (LD SET Ov வைளவாலை வாவென்று கூவி 

இரத்தழைபபார் யாவருமக் கில்லை--சரந்தமு ம் 

கற்றா தரல்போற் கரவா களிப்பமேல் 

2. DUR (HOE S சவர், 

இச£து-வேண்டி. கன்று 3-சன்றையுடைய பச, அருதம-பால் , 

சர து.தரல்-சரந்த கொடுத்தல். ச௪ரலாத-- ஒளிக்காமல், அளிப்ப 

சேல்-கொடுப்பாரானால். ௨ ற்ரார்- உறவினர், 

1. கதை: கெடுனகால எதுக்கு மூன்பு மாண்டியா 

GT om Ly) ஒரு முணிபரிரு, ரா. ஆவா. தமது இளம்பிராயத 

இல் தும்பிகளைப் பிடித் அவற்றின் வால்கரில் முட்களைச் 

செருடிவிட்டு விளையாடு து வழக்கம, அவர் விளையாட்டுப் 

பழுவமெல்லாட அர். அற்படட பிராணிகளைப பிடிபபதும், 

அவற்றின் வால்ல முட்களைச் செருகிப் பறக்கவிடுவழுமா 

கவே கழிக்ன. அவருக்கு வயது வந்த பிற்பாடு வேச 

ston Cun Bent. ௮0௧ சாஸ் இரங்களைக்கற்றார். உயர்ந்த 

Char gong யடைஈமார். அ௮பபால. வனத்இல் ஓரிடத 

இல் நின்று பலவருஷம் ..ரையில தவஞ் செயதுவக்கரா. 

ஏவ்வளவு செய்தும் wor 3/௨ இளம்பிராயததஇற் செய்த 

பரபஙககாப போக்டகுக்கொளள மூடியவிலலை, மத்னொரு 

சமயத்தில் அவா அரதப்பாபக் காரணமரா நிர்நிமித்த 

மாயத் இருட்டுக் குற்றத் க்குச் சொக்தமாடுக் கழுவில் ப.ற 

றப்பட்டார். ஆதலால், ஒருவன் தான் செயத ௩ஈலவினை 

யின் பலனைச் சசகோஷமாக அஅபவிப்பது போலவே தீ
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வினையின் பலனையும் கட்டாயம் அ்பவித்துக் உரவேண்் 

டிம், 

தகாக்தாமுன் செய்தவினை காமே யனுபவிபபார் 

பூர்மா மரையோன் பொறிவழியே--- வேக் 

ஒனுத்தாரை என்செயலாம் ஊரெல்லா மொன்னு.ப 

வெறுத்தாலும் போமோ விதி, 

தாமரையோன் -பிரமன், போறி--எழுதது, ஒறுத்தார்- கோ 

பித்தவர். ௮இ.--ஊழ், 

21. கதை:--ர, ஈம குமிழ் மாட்டில் சாமாரணமான தமி 

ழில் பலவகை . பாட்டுபபுத்தகககள ௨ ளிவக் இருக்கி றன. 

இன்னுஞ்ல புஇதுபுதிமாக வெளிவந்துகொண்டுமிருக்கின் 

றன, அலைகள் யாவும் இலக்கணங்ல ரின் விதிலஃய முற்றி 

லுக் தழுவிச் செய்யப்படவின்லை. yeh m ஈஎல்களைச் செய் 

இன்றவர்கள் சங்கீத வுறுப்புகள சரிபாக அமைக்இருக் 

கவேஊ்டுமென்று கருத ராகம்தாளம் முகலிய2 ற்றைக் சவ 

னிப்பார்களே யலலாமல் சொற்சுவை பொருட்சுவை முத 

லியவற்றைக் கவனிக்கமாட்டார்கள். சொற்குற்றம் பொருட் 

கு ற்றும் முதலியவற்றைக் கவனிக்காமல் செய்யப்படுசன் ற 

செய்யுள்களைக் காட்டிலும ௪க*தவுனுப்புச்களை மாத்திரம் 

கவனிததுச் செய்யபபடும ஜாவளி, இலலானா, பபா, கஜல 

முதலிபவை உயர்க்தனவா மென்ப , நீசூச் ஈகா. ஜாவளி 

இந்தஇர”பா முமலானவை உகாரணங்களாகும. 

db, Ra வற்ருணடுகளுககு முன்பு பகவன் ஆஇ என்ற 

தம்பஇகளுக்குப பிறந்த இரு வளஞளுவசென்றவா வளவர் 

என்னும ஒரு வகைக் தாழக் குூலத்தாரால் வளர்க்கபபட்
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டார். அவர் கல்வியும் நல்லொழுக்கமு பள்ளவராடச் சென் 

னபபட்டணத்கைச் சார்ந்த மைலாப்பூரில் தக்க இலலதம் 

ந 5B ர் வர் தாறு கல்லொரறக்க இனால் ஒனிவர் 
-& ன் ° அ ( i ‘ பதி னி ம” ரி 

களைப்போல மூன்று கால்களிலும் கடக்குஞ் செயல்களை 

நன்றாக அறிக இருக்கார், தருமாலக்காட்டில் எவபெருமான் 

காளியுடன் ௩டனம் பண்ணின சமயததஇில ஏலம் nt Hv 

அணிந் இருக்க குண்டலம் கீழே விழுகதுபோன Corey 

சகியத்தைக்கூட அவர் அறிது கமமிடததஇல வக்து கேட் 

டவர்களுக்குச் சொல்லியிருக்லொர். அவரிடதீதில பல 

அந்தணர்களும் பேய நரகன் சகரேகக்களை நிற்க வந 

கார்சள, அனவ பெருமையும் அவருக்கு ஈல்கிலாமுக் 

கத்தினால் ஸு யிர் சியயன்றி சேோன் று, ஆழமலால், ஒரு 

வன் உயர்குலத்தும பிர. ரஇருப் மைக்வாடடிலும் ஈல்லொ 
ட்ப முக்கமுள்ளவனாக விளங்குவது மேன்மையான து. 

“முன்ப மச்சமதசத்துில விராடனென்ற மன்னவ 

னுககுஉச சரன் என. ஒரு GS BLOW ஒருக்கான். ஒரு -ம 

யத்தில் பாண்டவர் ஐவரும தகள உருவகுகளை மறைததுக் 

கொண்டு ௮. பமன்சாவன் பிட்டில ஒரு வாநஷகாலம் சங்கி 

யிருறதாரகள். அப்போது. துர்யோமனன் அவவிராட 

மன்னவன் பசககளை யபகரிததுக்கொண்டு பெருமபோர் 

செய்யத கெொடந்கினான். அப்போ இமண்டிடத்இல் கடந 

தீது, ஒன்று அலன் பட்டணததுக்யுத் தென்புறம. மற் 

முன்று வடபுநம. விராடமன்னவனு॥ அவன் படையார் 

களும் தென்புற இல் சண்டை. செயயச சென்றிருகதார்கள. 

அச்சமயத இல உததரன் நான் பகைவர்களைவென்று oh) WE) 

மேனென்று (9. /(௫மை மேபேசிப (பிருகந்களை பன்ற ஒருபே 

பூயைத் மனக்குச் சரரஇயாக அ௮மாதஇக்கொண்டு ஏட QL 

இக்கில் சண்டை செய்யப போனான்,
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அவன் போர்க்களத்துக்குச் சென்று பகைவர்களை 

எதுரிற்கண்ட மாத்இரத்இில, மிகவும் பயக்து உடம்பு நடுக்க 

wma pas கொணடு நிலத்தில் குதித்து ஊரைப்பார்க்க 

வோடத் தொடககினான். அப்போது சாசஇயாகப் போன 

பேடி. ௮வனை மடக்டுத் தைரியஞு சொல்லி பழைக்து வந்த, 

அவனைத் மனக்றுக் கேர்னிடச் செய்து, கான் அரியோமன 

னையும அவன் படை மீரர்களையும் எஇர்குதுயு.*ம்பண்ணி 

வெற்றியடைக்து ௮வவெறரியின் சிறப்பை உக்தரனுக்கே 

கொடுத்துக் கவுரவப் படிதிஇனளை. உக்சரனுடைய 3? evar 

பெருமையைக் காட்டனும் அப்பேடியின் ஆண்மைத்தனம் 

wn 5 sop | தலால், ஏஎிண்பெருமைகொண்ட ஆ 
a oe மோ ் 2h: ? ue 

war NYS som SR ay 9 ogioar « CarSu move oll ad AT Pe OMT hb EB ODN <4 00 5 on eee raid BTU Gove chile 

1 மசரதசக்ரவர்கிஇக்ராக கைகேயி யென்று ஒரு 

மனைவி யிருகதாள். ௮வள சக் ரவர்சஇயினிடகஇல் எப்பொ 

மூயோ பெற்றுககொண்டிருக்க இரண்டு வரக்களையும் 

அர் மூத்த uy Ra G0) aor OF iF LE ணுக்குப பட்டா 

92ஷகஞ் செய்ய டிச்எயித்இருர்ச சமயச்இிற இராமனைப் 

பனா ஈசு. வருஷம் வரையில் வனத்ஆக் சனுப்பவேண் 

டுமென்றும், அதுவசையில மன் மகன் பரதனை யோக் 

தக் ரசனாக்கவேண்டுமென் றாம் கேட்டாள். ber gi a கு ௮/ ன் ae DID oat, 2 Hit TO Bi 

“இர ன் என் உயிர், அவன வாரமிபயாகமவண்டாம். அவன் 

காட்கக்குச் சென்றுவிடடால, ௩௮. ong மீபாவேன். நீ 

வேறுவித.உரன வர்குமடைக்கேக ச தருகிறேன்” என்று பல 

விரமாகவுஞ் சொன்னார். கைமிகயி பன்வரக்களால் தனச் 

கும் கன் கணவருக்கும் கேரிடுடின்.॥ உலகப் பறிப்பைக் 

கொஞ்சமும். ஆரசாயக்று பாராமல்: எக்ரவர்த்தியைப் 

பொய்யனென்றும், வஞ்சகனென்மை. நூஷிடஉது, எப்படி 

win ga or bongs Gar ze, கீரமிவண்டுமென்று (0 
ச் ர் ரீ ம் ர் ட்
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வாதம் பண்ணினா. பிவ்பு உசதர் விஇயில்லாமல் அவள 

விரும்பிய அவவிரண்டு வாங்களையுக கொடுத்து அப்போதே 

மரணமடைநகார். பழிக்குப் பயப்படாத அக்கைகேயியை 

அவர் மனைவியாகக மிகாண்டிருக்கவ்லலையானால மரணத் 

க்கு உள்ளாயிருக்கமாட்டாரன்றோ * 

இழுக்குடை.ப பாட்டுக் இரடைநன்று உல 

ஒழுக்க முயரகுல த்து Bo னன்௮---வமுக்குடைய 

ரத் இ னன்று விடாகோப பழிக்கஞ்சா த 

DAT ES Oo aT M0) பனி. 

இமுக்கு- இலச்சணக்குற்றம், இலச-சங்€ தப்பாட்டு, சால-மிசவும். 
ட ட ர லு ட் 

ஒழுக்கமப-சன்னடசதை, வழமாக்கு- தவறுதல், விடாகோய்- தீராதகோய். 

பழிக்கு-குலச் துககுவரும் IEG TIL - vest al. soutl- தனியேபிருத் த 

தல். 

1௮. மூன்றாவது உ. மைய படிகதுக்கொளக, 

ஆறிடு மே? படிவுமமேேோ Cot HOF LA வம 

மாறிட மேறிகி மாகிலமதர்சோறிக்ம் 

தண்ணீரும் வாரும தருமமே சாரபாக 
* . fo . oe 

உண்ணீரமை (அ: யம் ஐ, ய் i 

ன் ௪ . in = . + ~ ச 

ஆம செல்வம்-ஒருவருகமு இருபபதாகிய செல்வம், ஆறு இடும். 
ஆழற்றிலுண்டாகும். மாமிபெ-மாறிபபோகும், ஏறிடும்-உயர்வடையும். 

சார்பு- துணை, உள்நீர்மை- உள்ளத இன் றன் மை, வீறும்-உயரவடையும், 

கதை; முப்வலத்தஇல் இராமன் மன் பாராக்ளெ 

ப.த்இனால் ஜனக மன்னவன் பர இரியான சீமையை மணந்து 

ஆடம்பரமாக அயோரள்றுக்கு வந்து கொண்டிருந்தான்.
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அப்போது பரசுராமசென்ற வரச்சண முனிவர் Carus 

கோடு ௮வனை எஏதிரிற் சண்டு “இராமா! நீ மிஇலைப் 

பட்டணச்இல் கையின் பொருட்டு ஓடிக் பெரிய வில் 

பயனற்றது. அது பல ௮ருஷங்களாகப பூஜையிலிருக்து 

வந்தபடியினால அபிஷேக நீர் படடுபபட்டு வைரஞ் lee 

துப் போயிற்று, அக்சுவில்லை ௨ளைத்மிதொடி கதுவிடடது 

உனக்குப் பெருமையாகமாட்டாது. இதோ நான் காரத்இல் 

வைத்தருககும் உயர்ச வில்லைபபார்! இது ப்ரீ மகாவிஷ்ணு 

வுக்குச் சொர்தமான பூ. பராக்கிரமத்தனால கான் ைபபற்றி 

யிருக்கிமீறன். இஃது உன் போன்ற ஆயிரக்கணக்கான BT 

சர்களைக் கொன்று வெற்றிபெற்றது. உருண்டைவில்லையும் 

களைத்து அடிக்கத் தெரியாம நீ இவவிலலைச் சரியானபடி. 

தூக்கிகிற த்தவஞ்சக்தயுள்ள வறாகாய். ஒது உன்னுடைய 

ஏ வ்பெருபையை அடிமோடகதுறிவிடம. உனக்குச் சக்இ 

யிருகதால், இவ்வில்லைச் ஈரியானபடி. வளைத்து காணேற்று £ 

என்௰ தமழுடைய பெரியவில்லைக் கொடுத் சா. 

இராவணன் *முனில.ர1 எந்கள உடடளையை கான் எவ 

வாறு மறுக்கமுடியும்? தாங்கள எவற்றிலும் உயராகதவர், என் 

னவோ முடியுகிமளேயும் முயன்று பார்க்கி 2 ன” என்று 

சொலலிப் பெற்றுக்டொண்டு ஒரே நிமிஷத்தில வளைத்துப 

பாணத்தைப பூடடிப *பூஜ்யபே! இக மப் பாணததக்குக் குதி 

யைக்காட்டுககள. யாரமீதுசெலு சுகக்கடடளையிடு௮ . கள்” 

என்௮ கேட்டான். பரசுராமர் இடுக்கிடடுப பயகது ஒன்றுத 

தோன்றாமல் வாய குழறிக்கொண்ட *இராமா! கீ சூரன, 

உன் பராக்கெமத்துக்கு ஒருவரும ஒபபாகமாட்டார்கள. 

நான் ௮நதணன. என்னை மன்னிகதுச்கொள, இதுவரை 

யில் கான் Neu RRO SUK உன் பாணத்றுக்குச தத் 

தஞ் செயது விடுகிமீன. 8 ன் இன் சொல்லினாலேயே
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என்னை முழுவதும் வெற்றி கொண்டு விட்டாய். நான்கோாபத 

இனாலும பொருாமையினாலும் கொடுஞ சொல்லைச் சொல 

லித் சோலவியையும ௮வமானத்தையு மடைந்தேன், இவ 

வயாக விலலையும என் தவத்தையும் பெற்றுக்கொண்டு 

என்னை விடுமலை செயது விடு! மான் தவத்துக்குப போகி 

மேன்? என்று சொல்லி அவவிரண்டையுநு கொடுத்துக் 

காடடில் மறைந்துபோயவிட்டார். இகனால, கொடுஞ் சொற் 

களைக காடடிலும இன்மிசால் எ ரிதல வெறறி பெறுமென் 

ug Garou Gleam gi. 

alamo Diss sro அவெலலாவாம் வேழததுற் 

டவ் கோல பஞ்சிற் பாயாது செட்டிருபபுப 

LIT CR TH Fy ெக்குவிடாப LIM CBO 1 IF LD at 2 Sion 

வேருக்கு நெக்கு வீரி ப. 

வெட்டேனை-சகடுமையான சோழ்கள, மெதசதேனவை-சாகத 

மான சொற்களை. வெல்லா-ஜபிசகா. வேழப-யானை, பட்டு-பாய்ந்து, 

(PEMe-B ப, இருடபுடடாரை- இரும்பிஞுத் செய்த கடபபாரை, நெக்கு 

ala. -9ar = ழி ( பாகும். 

+ 

4, கதை. - ஆ BEI EBM பரண்ட வமைவரும அவா 

சள மனைவ! பாஞ்சாலியும் மச்சமேசத் oer விராட மன் 

னவன் பட்டில் ,மழுருவக்களை மறைத்துக்கொண்டு ஒரு 

வரூஷ£வஈ௩ வாசஞசெய்துவசதார்கள. அப்போது துரியோ 

தீனன் விராடமன்னவனுக்குச் சொததமான பசுக்கூட்டக 

களை அபக ds BB தனக்குச் சொந்தமாக்கக்கொண்டு போ 

னான. ௮ மன் காரணமாக விராடன் கடைசிப் பிள்ளையான 

உத்தமம் பிருகககளை யென்ற பேடியைத்தனக்குத் தேர்விடச் 

செய்துக்கொண்டு துரியோகனனோடி சண்டை... செய்யப்
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பூபைய்ட மி. மீபானான், முகல் காளில் வேொரு பகைவனை 
எதுர்த்துப போர்செய்து வெற்றியோ இரு ஈபிக் se 
கபட்டனென்ற சர்ியொசியோ Gems கொண்டிருந்த 
அசன் பால் தூதர்களவந்நு பணகுடி, உத்தாகுமாரன் துரி 

யோ னன் மூமலானவர்களை வெற்றிசொண்டு பசுக்சளைத் 

இருப்வெருஞொனென்வ சொன்ஞர்சள். 
விராடன் சு௩ழோஷித்து அவளை ஆடமபசத 

தோடு அழைகது வடம வரனை மந்தி (LP DOOM oT OT 

களுக்குக ஈட்டளைய் டடுக *கர்கடட்டமீம! எ பாகன் பகை 

வாகளை வென்றது போல விவா. டசஇல் கான தங 

களை மவதறியகாளகி றன ? எனறு 0௪ TSN. « HB iT A 

“அரசனே. அவசரடபடவேண்டா. பீஷுமர் பலான பேரிய 
பாகளை ௪ Bis ச சண்டை செய்வது ஏ சான காரிய 

மன்று, அவர்கள் பலத்திலு பார ராக்கி BY py ஸூ்யாகழ் 

ஒபபற்ற வீரர்கள், உன்பீபோன்மு ுரசர்வளாலும் youl 

களை அபஜயப்படுத் துவறு அசாசக்இயமான தரிய o. “(thea 

டை வில்லையும சரியானபடி பிஉக்கம் Oa Furs, அறிபாச 
இிறுவனாகிய உன் பிள்ளை 2 555 குமாரன் அவர்களை ஒரு 
நாளும வெற்றிகொண்டிருக்கே மாட்டான். ஆனால், இவ 

வெற்றி அ௮.அனுக்குக் மேம் al ba ற்கு ஆபபுக்கொண்டு 

சென்ற பிருகககளை யென்ற பேடியினால் கிடைத்திருக்க 

வேண்டு மென்று நினைக்கிறன் ” என்று சொன்னார். 

விராட மன்னவனும அவனைச் சார்க சுவர்களும் அவ் 
Ont Fen Fon அரககரிக்களிலலை. அவர் “ச்சை GOs gay 

பிழைக்கும் சந்நியாசி யென்றும், அவருக்கு இசாஜவம்சத் 

தாரின் பசாகீகிரமக்களை அறிக்து சொல்ல் தெரியாென் 
றும், ௮சனுடன் ௮கம்காரக கொண்டவரென்றும், ௮ரச 

குமாரன் வெற்றியில் ௮சூயையுள்ளவசென்றும்" பலவாஹு
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தூஷிதது அவமான முண்டாக்கினொார்கள. அரசன் அவற் 

ஜோடும நில்லாமல பாய்ச்சிகைக் காயினால அவர் கெற்றியில 

அடிகயக் காயப்படுகஇினான். சநடி.பாசியின் வச௫னம உண் 

மையாயிருகநுககூட அவர் எளிய வேஷ்சஇனுல அவ 

ருக்கும அவர் ..சாக்தைக்கும சபையில ம.இபபுண்டாக 

விலலை. விராட மன். வணுடைய மூடவார்கமைக்கு மஇபபு 

உண்டாயிற்று, ஆலால, ிபொருளில்லாக அரிகஇ£னுக்கு 

உலகத்தில மதப்புண்டாகமாட்டாது. 

கலே யானாலுக கை பபொருளொன் ஆண்டாயின் 

எலலாருஞ சென்ற 94 இர்கொளவா-- இல்லானை 
க இஃ&ாளூம வேண்டாளமத் ன் அறது2த மாயவேண்டான 

ச . > செயலா பவன்வாயிய சொல, 

இல்லானை--பொருளில்லா தவனை, இல்லாள் மனைவி, செல் 
லாத--செல்லமாட்டாது. 

ம. கதை;--ம, மூற்காலததுல கைகேயி பயபைவளுக் 

குத் தசரதசகரபாரத்து கெொட்களுக்குழுன்பு இ.ரண்டுவசம 

DEG SE Hs aT os oO. , அவள இ ரமனுக்குப பட்டாபி 

லேகஞ் செயய நிசசயித இரு; சமயதஇல ௮௮வவரசுகளால 

இசாமனைப பதினான்கு ௮௬ஷம வனத்துக்கு அனுபபவேண் 

கிமென்று கிரப்பத்தப படுதமனாளென்றும படி தீஇருககிடர் 

கள. நருமத்துககுப் பயக ௮ரத௪ சகர வர்தது மிவறுவழி 

யிலலாமல அவள விருமபிய வசகதை கிறைவேற்றுவ ௩ற்கு 

ஒப்புக்கொண்டார், பிற்பாு, இராமன் கைகேயியினால் தக் 

ைநையின் கட்டளையைத தெரிந்துகொண்டு மனைவி Fan» 

யோடும தம்பி இலாட்மணவஹோடும் அப்ப்பா பூறபபட்டுத் 

தண்டகாரணியம போனான். ததை “நீ வனஞ் சென்றுவா !? 

என். அவனுக்கு கேராகக் கட்டளை கொடுககவேயிலலை.
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ஆதலால், இசாமனைப்போல வவப்படாமலே குறிப்பறிந்து 

ஈடக்கின்ற அறிவுள்ளவர்களும் உலகத்தில் இருகது வருட 

(BTS @r. 

dD. ஒருகாள ஒரு மாபபிள்ளை ௬னது ஈண்பனொருவனை 

யழைத்துக்கொண்டு மாமியார் ட்டுக்குச் சென்றான். அவ 

னுக்குக் கடுக்கவில்லை. ௮தனை மாத்இரம் மற்மொருவனி 

டத்தில் இரவல் வாககக்கொண்கு போனான். மருமகன் வரு 

கையைக் கண்டமரத்இரத்இல் மாமியார் ஒருபெரிய பட்டு 7 

பாயைக் கொண்டுவர. மலைக்கடைத்திண்ணேயில் விரித்து 

உட்காருங்கள் !' என்று சொன்னாள். இருவரும் பாயில ட் 

கார்கது காப்பிமுகலான சிற் றண்டிகளை யுண்டு இளைப 
பாறி யிருஈகார்கள. அப்போது மாமனார் வர்து சேமம் 

விசாரித்தார். தோழன் * யா! சே மம். தங்கள மாப்பிளாளை 

கடுக்கன் மாத் இரம் இரவல் வாநடிஞர். மற்றவை யாவ 

அவருக்குச் சொச்தமானது கான்” என்று சொன்னான். மாப 

பிள்ளை அவனைக் கோபித்துக்கொண்டு * உன்னை யார் கடுக்க 

னைக் கேட்டாரகள. % பேசாமல் இருக்கலாகா ..? வென்று 

கூறினான். அவன் “இனி எச்சரிக்கையோடு ஈடு கொள் 

இதேன்' என்றான். 

சற்றகோக கழிகது மைகதுனன்வந்து மீரூ௩௦ம விச 

நித்தான். அபம்பாது தோழன் ஐயா! எல்லாரும சேஷமம, 

ஆனால், கடுக்கனைப்பற்றிமாக்்இரம என்னைக் கேட்கவேண் 

டா” எனரைன். ௮மத்துனன் அமனைக கேட்டுச் சரித் 

துக்கொண்டு போனான். அப்புறம் மருமகன் தோழனை 

யதட்டிப் *புகிதியற்றவனே! உன்னை கெஞ்சிக் கேட்டுக்கொள் 

இமறன். இணி3யனும் அசட்டு ௪னமாக ஒன்று௫் சொல் 

லாதிரு. உன்னால் எனக்கு மானம் போகின்றது ? என்றான், 

தோழன் “6 வருத்தப்பட. எனது மி வளவு புத்இ
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ய்ல்லாமந மோகவிலை. இணி கான் Glen Vout sor Fle 

என்ன! மீதற்தினான். பிற்பாடு, மாமனாருக்கு மிசவும் தெருக் 

இன sat ஒருவர் வது மருமகனைக் கண்டு 

Cure: coun Gf eval Gopi. அப்போது கண்பன் ௮இக அவசரம் 

தோடு *ஓயம! தங்கள் அருுக்கரகக இனால் சேத பமாகவே 

யிருக்கிறோ ப. மருமகன் கக்க்கனைப்பற்றிக் காள் சகதே 

ஃ௫் கொள்ளவேண்டா.. அவர் இஃமல் வரங் வரவில்லை. 

அஃது YU HS BF NEE ALT SH Bl at OV? என் ௮ சொன்னான், 

மருமகன் அமர SCY uy குன்றி மூ ன 

WOE Tg வகற்கு. வரும்மாபட்டுத் தனக்று அவசர 

மாஃய பேலையுளள (சன்று wander ௮இகாலையிமிலயே 

ஊருக்குக் சரும்பினளிடடான. ஆதலால், மூடர்களுக்கு எத 

SCOOT tb LHF! YRS Or henan அவர்கள ஒருபோது ட 

இரு ந்த மாட்டார்கள். 

பூவாக ch URE, OF (Lp மூள மக்களுளுப 

ட or தி . டி ௪ “ச 

பவ்யம் க் Bool LU SRT Mad Tt மர்மம திட SBE cal 

விபாத்தரலு moun WoO gorau பேடைக 
» ௬ . 

(FOOT DBT Bb oO rl (GF புணாவ, 

பூவாேே ச-மலருண்டாக மட்லயே.. ஒவாதே- (ஒருவர்) எவாமலே. 

கின்று இருது. உணாவா shes கோள்கள் றடாகள், தூவர- 

தூவி, மாருத-முளையாச பேத-௮ றிவில்லாதவன். உணர்வு-௮ றிவு. 

20. கதை விசிரவசுவின் குமானான இசாவ 

ணன் பிரபேவனைக் குறித்து கெடுஙகாலம் வரையில் 

தல செய்து உயாகத வரங்களையும் சிறந்த அ ரசாடசியை 

Yow gic, தேவர்களும தெய்வப்பெண்களும் வ 

னுக்குக் குற்மேவல புரிந்து அடங்டிவக்தார்கள், OeGerer
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கழித்து ௮வன் சகோதரி சூர்ப்பணகையென்பவள சீதையின் 

உயர்கத அழகையும், அவள தன் கணவனோடு தண்டசாரணி 

யத்தில் வாசற் பண்ணுவதையும அளணுக்கு விளங்கக் கூறி 

னாள். அவனுக்கு அப்போ சதையைச் சொந்தமாக்கிக் 

கொளளவேண்டுமென்று ஒருகெட்டவெண்ணம்உண்டாயித 

ற, உடனேஅவன்தன் நண்பன் மாரீசனிடத்துக்குச் சென்று 

dor கருக்ளைத் © sled gy அவணனைப பொன்மானாகப் 

போக்கு இராம வசஷிமணர் yh tyin Pom goou Bes 

பிரிக்து போசப்பண்ணினன். பிற்பாடு பர்ணசாலையில் னித 

இருக சீமையயக் சந்நியாசி வேஷக்கோகுி சுண்டு தன்னை 

யும தன் கருத்தையாா. அவளுக்குத மிதரியப்படுத்தி 

ஒன். ஜானு மூக்க கொயம்குதுப. மீபசாமல் கோபித்துச் 

கொண்ட பனு இரா ன் அவளைச் தூக்கிச் கொண்டு அப் 

போமே இலங்கைப்பட _ணஞ் சென்று நுமிசாசவனமென்ற 
வடக இற் Fan Moon Ad ஒன்னெண்ணளதை நிறைவேற்ற 

மவேண்டிமமன்று யதஇலும் பசிலும பலவிதமாக நிர்ப 

பநதப் பக்த்து வகதான் சீதை அவனையும், அவன் விருப்பக் 

தையும, அவன் கடட ளேகளையும அலட்யம் பண்ணிவிட 

CE: > hl LS Obit y+ SO tt AU கற்பைச் சரியாகக் 

காபபாற்றிக்கொண்டிருக்தானள. 

பிற்பாகி), இராம லாஃமணர்கள இறக்குக பருணத்த 

லிருந்த ஜடாயு வென்ற அிழக்கழுகினால் இரரீவணன் 

மோசத்தையறிக்து .ப௮மான முதலான கரக்குப பை 

களைத இரட்டிக்கொண்டி சென: வன பா பபணததை. 

முற்றுகையிட்டாரகள். இராவணன மூதலின் ௧௫ படை 

வீமர்களையும் பந்துக்களையும் புத்இமாசளையு பனுப்பி 

௮ச்சகோ தரர்களைக் கட்டிக்மொண்டு வரக் கட்ட்மாயிட் 
d
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டான. அத்தனை பெயரும் அவர்கள் ௮ஸ்இரகக௨ரினாள் 

ஒருமிக்க மாண்டு போனார்கள். பிற்பாமி, நஇமாவணன் யுத் 

களததுக்கு வரது இராமனோடு சண்டை செய்து தன் வரக் 

தையும பலத்தையும் உயிரையும இழாதுமிபானான். அவன் 

ஸுரதலில் சீமையை விருமபி யெடுத்து வராஇருக்கால், இமா 
ட அ ர * ப ௩ ov 0 

மனால இதகதிருக்கமாட்டானனமமு 1? ஆதலால, எவ்வளவு 

உயர்க்தவாகளானாலும் ௮யலான் பானைவியின் மீது ஆடை 

கொள்ளலாகாது. 

ஈண்டுசிப்பி வேய் கதலி காச முற காலத்தில 

கொண்ட கருவழிக்குக கொளகைபோல்---ஒண்டொடீறு 

போதம் தனங்கல்வி பொன்றவருங் காலத்தே 
டர்ரு * ங் . . 

LOW Bn WLU SNOULILIA i coesr LO. 

சிபபி- முத் துச்சிப்பி, ம வய்-ரூதஙல,. கதவி-வாழை, ௧௬-41 பபம, 

கொள்கையபோல் தன்மைபோல, போதம-அறிவு, பொன்ற-அழிய, 

மாதர் மேல்-அயலார் மனைவிமல், ஒள்தொ௩இ- ஒளிபொருச்திய 

வளையலணிர்தவளே, 

lemmas அவம். 

71. கதை: -முற்காலத்தஇல ௩௧௭ சக்ரவர்கஇக்கு 

ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணு இராமனெனனும புத்தானாய்த் தோன் 

தினா. எல்லாக் சூணங்களும் அவனுக்குச் சொந்த 

மாக விருகதன. அப்படிப்பட்ட புத்திரனுக்கு மசூடாபி 

ஷேகளஞு செயயுபபடி சசாவர்த்து முகூர்ததம கியமித்தரா 

அயோத்தி முழுவதும் ௮ழகாக அலந்கரிக்கப்பட்டிருக்த.து. 

பட்டணத்திலுள்ளவர்கள் புதியவசசன் பட்டத்து யானை 

யின் மீது பவனி வருவை ஆவலுடன் எ இர்பார்திஇருர் மார் 

oor, வேதமர்இரஙுகளின் ஓலியும வாதமய கீபக்களின்
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cb 
ர் 

ஒலியும் ஒன்று சோந்து பரவின. மெல்ல மெல்ல முகூர்தீ 

காலமும் கெருககி வக து, ௮ப்போது இராமன்,எவரும் எப் 

போதும் எஇர்பாராசவிகமாக மரவுரியாடையும், சடைமுடி. 

வேடமும் பூண்டு தெருவில் கடந்துவச்சான், அ௮வன்மனைவி 

சீகை மவப்பெண்களைப் போலக் தாழ்க்க வேஷச அரித்துக் 

கணவனைப் பின் ரொடர்க்தாள். இலாஒ.மணனென்ற சகோத 
சணும தவகீகோலதகோடு தமையனைப் பின் பற்றினான். 

அவன் மகுடாபிஷேக முகூர்த்தமானது அப்போதே 

வனவாச முகூர்க்சமாக மாறிப்போயிற்று, அவன் வித 

அளவளமீவாடும் ௮டநுகவில்லை. அவன் வனத்தில் வாசஞ் 

'செய்லகயில் இலங்கைக் தீவுக் கரசனாகிய இராவணனென் 

பவன் அவன் அருமை மனைவி €ஷழையைச் சிதநையெடுத்துக் 

கொண்டு போய்விட்டான். அந்மக் கொடிய வனத்இல் 

இசாமன் தன்னை ஆற்றுவாரில்லாமல் ௮௮வமான தீஇனுல் 

வருகஇத் கனக்கு உகவி செயவதற்குத் தன் போன்ற மனி 

வாகக்தல் ஒருவர கிடைககப் பெர௫ுமல் குரங்குகளோடு 

பழிச் சீமை யிருக்குமிடக்கைக் கண்டு பிடிப்பதற்கு 

அவைகளை வேண்டி* தூகலுப்பினான். பிற்பாடு ௮வை 

களின் உதவியினாலேயே அவவாக்கனைக்கொன்று இழந்த 

மனைவியைப் பெற்ருன். அவனடைக்க கஷ்டங்களைச்சொல் 

லிமுடியாது. ஆதலால், எப்படிப்பட்டவர்களாலும் ஊழ் 

வினையைச் கடக்க முடியாது, ௮அபவித்சே 8. ரவேண்டும். 

வினைப்பயனை வெல்ல ற்கு வேத முதலாம் 

எனைக்தாய நூலகச்து மில்லை--நினைப்பசெனக் 

கண்ணுறுவ தல்லாற் கவலையுறேல் மகெஞ்சேமெய் 

விண்ணு றுவார்க் இல்லை வி.இ.
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வினை ஊழ்வினை. வனை த .ஆய- எல்லாவிதமான. ஙினைப்பு-மூத் 

பிறப்பின் நினைவு. ௮ என-அம்வினைபபயனுச்கு அமைச்சதென்று. 
சண் உறுவதல்லால்--சண்டு கொள்வசல்லாமல். மெய்- உண்மையான 
விண்-முச்தியலகம், உ௱வார்க்கு- அடை யலிரும்புவோருககு, 

eee pCR கனை 

8, கதை எழுதின lene காலத்து ல. Fa SOIC 

என்,ற ஈன்னவன் கபிலமுனிவம்ட கீஇல் ஞானோ பம மடை 
யும்பேவாட்டுச் கிவிசையி மீவறிகசொண்டு oY ID 1p sot Sua 

No 
க * rj ட ச் tc ip ஆசசிரமக்துக்குப போனான, பலக்ஞுப C. soar wh 

. ய் ' ச பட ட்ட re : இ aa Ye at 
வழியில உன்மககனைப் பேரறக் இரிந்துகொண்டி. 
௬௩5 ஜடபரசனென்ற நாணிஎயப Go ge பல்லக் 

கைச் சுமந்து போகச் ஈய ரார்கள. அகரஞானி வு 

மாமுக அடிவைத்து. நடந்தமனால அவவாசணுக்கு 

உடபபு குலுக்கி வருக்க முனண்டாயிற்ற.. ட உப Gow 
உ ட்டு . 9 AGmeain OM aoe sn ivs — மானியைல் மிழரிகது 

கொண்டு Yut BEM ஈரிமு து கன்னை மன்னிககும டி. 

வேண்டனான, Be dT AT “அரசின ! Pre (எய்ய 

விலலை, ஏனக்குல். கொர ய வருக்தங். கிடையாது” 
என்று சொல்லி, வர சணும்கு அவன விரும்பிய வண்ணம 

ஞானோபமீதசமூ௰॥ பன்பணிப போலா. ஆதலால், உணமை 
ஞானிகளுக்கு உடல் LOLI LIOR புற ப துன்பஙகளும் 

விருப்பு iad Dib CHIL டஉண்டாவழுமலை. 

reno Oo ps Bo por nie நரனென்று மானென்றும் 

௮ன்றென்று மாமென்று மாகா இத வண் றநிலை 

DUBS BO தததுவமாஞு ௪ ுதிறார் யாக்கைக்குப் 

போனவா தேடும, பொருள, 

சம்பு-சம்பரபுல்லை. யாக்கைக்கு அந்தபபுல்லைக் கட்வெதற்கு, 
பேரனஆற-வேறு தல்லாமைம்பால நின் றநிலை-கடவுளருளைப பெற 
நின்றங்லை, தான்-௮வன், அது ஆ '-பதியாகும, தகதுவம்-உ.ண்மை 
CL TUN LD என்பது ஈறுமிசட்டுறின றது. 

௦9. கதை அ இகாளில் தஹ ஏன்று ஒரு மனன 
ரிருக்கார். அவருக்கு. முதன். மனைவியான கங்காதேவி
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யின் வயிற்றில் காமசேயன் என்னு ஒரு புத் இரர் பிறந்தார். 
அவர் தம் மடைய இளர்பிராயச்திலேயே தாயாரின்சன் 
மூயற்டியினால் எல்லாக் கலைகளையும் நன்றாகக் கற்று ஓவ 

வொன்றிலும் பண்டி நமக விளகஙிகினார். , அவருக்கு aif ag 

முனிவர் Cau smader Curgal ssf மெய்வ குரூ 

aon Gas 1B சாஸ் இரங்களைக் கற்.த்தார். அசுர குரூ 
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கினி முனி 1 புந்திமரன பரசுராமர் வில்வித்தையைப் 
பயிற்று விச்மார். அடர் உலகத் திலிருக்உ எல்லாப் பண்டி, தர் 
களையும் பாலிய த்இ3 லயே மிஞ்சி விளங்கினார். அவர் ஒழுக் 
ககதுக்கும் கல்விக்கு 'வெகுமஇயாகள் iG gy மன்னவர் 

© (hy Li cb Ue த் லகிளுஇல் தட் மனி கார்களைப் 

பேரல் இறக் வேண்டியஇற்லை. Ff VE BAG SY 

வரையில யமன் தன்னுடைய கொடிய ப LITE 59h = BON 

Cu ey ரிசா இருப்பானா உட & வி ரும்புகின் 2 hy “owe 

% னக்கு மரணமாண்டாகுக , என்று ௨.ய/த௨  வரதமைக 

கொடுகதார். oar sors ger u Ben owGen a தெடுந 
ae 7 ப பட்டர் ் - 

காலம் வரையில உலகத்திலிருக் து புகமோடு விளக்கினார். 
பின்பு பாரத யுத்தகஇள துரி போகனன் டெ ஈருட்டுப் பத்து 
காள வரையில் | பாரண்ட வர்க ம Paral Fads oNL_ செட் யு] அசன் 

OT HOGI ளாரல சமது உடமபு சல்லடைக் கண்களா 

ககஃ்மொளைகஃப்பட்டுப படிகாயமடைந்துககூட அவா மாண 
மடையவிலை. அர்ச்சுனனுல் அமைத்துக்வொடுக்கப்பட்ட 
அஸ் இரப்படுககையில் ௮பபடியே யிருகதுகொண்டு, யு.திஷ 

டி ர பக்ரவர்த இக்கு அவர் விரும்பின கருமோபதேசகளைச் 
செய்து, சூரியன் 2 கீகசாயணததஇல் பிரமீவ௫ித்த பிற்பாகி 
கிடைத்தற் கருமைபான மோக்ஷவுலகத்தை யடைந்த. 
ஆதலால், பீஷ்மரைப்போல Ga cour Hu Cho (LPs ger au ge 
OU DRG 2TH ஞானததை யடைநது கலிலொழுக்க 
முளளவர்களாகப் பழகமீவண்டும், 

முப்பசா மாண்டளவின் மூன்றற் மெருபொருளைக 
சிப்பாமற் றன்னுட் பெரறானாயின்--செப்பும
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கலையளவே யாசூமாக காரிகையார் sever 
நிலையளவே யாகு 6 win. 

மூன்று- சாமம், வெகுளி, மயக்க என்ற குற்றங்கள், அற்று: டிய 

கப பெத்று, ஒர பொருளை-5_வளையடை.,ம ஞான ச்தை, தப்பாமல்- 

தவராமல், தன்னுள்- தன்மனசதில, பெ.ரன் ஆயின்-பெறாவிடின், 

செப்பும்-சொல்லப்படி॥, கலை அளவ ஐ.கும-௮ :பவமில்லாமற் படி கத 

தூல்களின் அளவேயாகும். காரிசை-பெண்கஈ,  நிலை-ஓமுக்கப 

BOVE Pe. 

4), கசை © oe, 

சவர் குற இருகான் ராமு ப 

மூவர் கமிழு முடரிமொழியம--ப்கானவ 

தருவா ௪கந இருமூலர் சொல்லு 

ஒருவா சகமென் ணா. 

2 தவர்- இருவ 6:வ!/ தலா கூறார். இபுக்குறள்.... நால்மறை 

முடி சான்கு வேதக௩்...ரின் முடிவான 2வதார்2!, மூவர்-அப்பா 

சுந்தரர், சம்பந்தர் என்னு! மூவர், சமிழும்-சமிழ் வோமான தேயா 

ரமும். மூணிமொழியுப-வியாச௩னிவர் செய்த வேதார்? சூசிஇிரமுப், 

கோவை-திருக்2க வயா, இருமூலா்- இருகால சாயனார், சொல்லு! 

இருமக் சிரமும், ஒருவாசக( - -ஒரு பொருஉாச்குறிக்கும சொல், 

ஈல்வழியும் கதைக் குறிப்பம் முற்றுப்பேற்றள , 
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தன்னும் இதரப் புத்தகங்களும் பஜ pana vege சபா செய்யப 
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